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SULLE MOELDES

Taname Teid selle Electroluxi seadme ostmise eest. Olete valinud toote, mille loomisel on rakendatud pikaaegset
professmnaalset kogemust ja innovatsiooni. Nutika ja stiilse disaini kdrval ei ole unustatud ka Teid. Uksk&ik, millal
Te seda ka ei kasuta - suureparastes tulemustes voite alati alati kindel olla.

Teretulemast Electroluxi!

Kilastage meie veebisaiti:
G Leiate nduandeid, broSuiire, veaotsingu, teavet teeninduse kohta:
@ www.electrolux.com

g V/dite registreerida oma toote parema teeninduse saamiseks:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Saate osta lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi:
www.electrolux.com/shop
KLIENDITEENINDUS

Soovitame alati kasutada originaalvaruosi.
Teenindusse poodrdumisel peaksid teil olema varuks jargmised andmed.
Andmed leiate andmesildilt. Mudel, tootenumber (PNC), seerianumber.

& Hoiatus / oluline ohutusinfo.
@ Uldine info ja néuanded
@ Keskkonnainfo

Jaetakse 6igus teha muutusi.



A\ OHUTUSINFO

Teie turvalisuse huvides ning tagamaks diget ka-
sutamist lugege kasutusjuhend, sh népunéited ja
hoiatused, hoolikalt Iabi, enne kui paigaldate ma-
sina ja kasutate seda esimest korda. Et véltida
asjatuid vigu ja dnnetusi, on tahtis tagada, et koik
seadet kasutavad inimesed tunneksid pohjalikult
selle kaitamist ja ohutusseadiseid. Hoidke need
juhised alles ja veenduge, et need oleksid alati
seadmega kaasas, kui selle asukohta muudetak-
se voi seadme miitimise korral, nii et kdik kasu-
tajad oleksid kogu seadme kasutusaja jooksul
selle kasutamisest ja ohutusest pdhjalikult infor-
meeritud.

Elu ja materiaalse vara turvalisuse huvides tuleb
kinni pidada selles kasutusjuhendis toodud ette-
vaatusabindudest, sest mittejérgimisest tingitud
kahjustuste eest tootja ei vastuta.

LASTE JA RISKIRUHMA
KUULUVATE INIMESTE
TURVALISUS

+ See seade ei ole ette ndhtud kasutamiseks
isikute (sh laste) poolt, kelle fiisilised, sen-
soorsed voi vaimsed voimed vdi kogemuse ja
teadmiste puudus seda ei véimalda, v.a. juhul,
kui nende Ule teostab jarelvalvet vdi neid ju-
hendab seadme kasutamisel isik, kes nende
turvalisuse eest vastutab.

Laste puhul tuleb jélgida, et nad seadmega
méangima ei hakkaks.

+ Hoidke kogu pakend lastele kéttesaamatus
kohas. Ldmbumisoht.

+ Seadme utiliseerimisel tommake pistik pesast
valja, 16igake toitekaabel Iabi (voimalikult
seadme lahedalt) ja votke &ra uks, et méngi-
vad lapsed ei saaks elektrildoki ega sulgeks
end kappi.

+ Juhul kui kéesolev magnetiseeritud uksetihen-
ditega versioon vahetab vélja vanema vedru-
lukustussuisteemiga seadme, siis enne vana
seadme &raviskamist veenduge, et lukustus-
mehhanismi poleks voimalik enam kasutada.
Vastasel juhul v6ib seade muutuda lapse
jaoks surmaldksuks.

ULDINE OHUTUS

& HOIATUS

Hoidke ventilatsiooniavad vabad nii eraldiseisva
kui ka sisseehitatud seadme puhul.

EESTI 3

+ Seade on mdeldud toiduainete ja/vdi jookide
selles juhises kirjeldatud viisil koduseks saili-
tamiseks.

+ Arge kasutage sulatamise kiirendamiseks me-
haanilisi seadmeid voi muid kunstlikke vahen-
deid.

+ Arge kasutage killmikus muid elektriseadmeid
(naiteks jaatisevalmistajaid), kui tootja ei ole
vastavat sobivust otseselt kinnitanud.

+ Vailtige jahutusaine slisteemi kahjustamist.

+ Kilmiku jahutussiisteemis olev jahutusaine
isobutaan (R600a) on (isna keskkonnaohutu,
kuid siiski tuleohtlik looduslik gaas.

Seadme transpordi ja paigaldamise ajal tuleb
véltida jahutusaine siisteemi komponentide
kahjustamist.

Kui jahutusaine siisteem peaks viga saama:
- vaéltige tuleallikate lahedust,

- ©hutage pohjalikult ruumi, milles seade
paikneb.

+ Seadme parameetrite muutmine voi selle mis
tahes viisil modifitseerimine on ohtlik. Toite-
juhtme kahjustamine vib pdhjustada luhid-
henduse, tulekahju ja/voi elektrildogi.

& HOIATUS

Elektriliste komponentide (toitejuhe, pis-
tik, kompressor) asendustddd tuleb ohu
valtimiseks tellida kvalifitseeritud tehni-
kult voi teenusepakkujalt.

1. Toitejuntme pikendamine on keelatud.

2. Veenduge, et toitepistik ei ole seadme ta-
gakiilje poolt muljutud ega kahjustatud.
Muljutud v6i kahjustatud toitepistik voib
lile kuumeneda ja pohjustada tulekahju.

3. Tagage juurdepaas seadme toitepistiku-
le.

4. Arge eemaldage pistikut juhtmest tdmba-
mise teel.

5. Kuitoitepesa logiseb, siis arge toitepisti-
kut sisestage. Elektriloogi- voi tuleoht!

6. Seadet ei tohi kasutada iima sisevalgusti
katteta (kui see on ette néhtud).

+ See seade on raske. Seda liigutades olge et-
tevaatlik.

+ Arge eemaldage ega puudutage siigavkiiimas
olevaid esemeid, kui teie kded on niisked/mar-
jad, kuna see voib pdhjustada nahamarrastusi
voi kiilmahaavandeid.
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+ Véltige seadme pikemaajalist kokkupuudet ot-
sese péikesevalgusega.

+ Selles seadmes kasutatavad lambid (kui need
on ette ndhtud) on mdeldud kasutamiseks
Uksnes kodumasinates. Need ei sobi ruumide
valgustamiseks.

IGAPAEVANE KASUTAMINE

+ Arge asetage tuliseid néusid seadme plast-
massist osadele.

+ Arge hoidke seadmes kergestisittivat gaasi
voi vedelikku, sest need vdivad plahvatada.

Arge paigutage toiduaineid vastu tagaseinas
asuvat ohu véljalaskeava. (Kui on tegemist
Frost Free-seadmega)

Kilmutatud toituaineid ei tohi parast sulata-
mist uuesti kilmutada.

Sailitage eelpakendatud stigavkiiimutatud toi-
tu vastavalt toidu tootja juhistele.

Rangelt tuleb jargida seadme tootja poolseid
hoiustamisnduandeid. Vaadake vastavaid ju-
hiseid.

Arge paigaldage kiilmikusse gaseeritud jooke,
kuna see tekitab anumas rohju, mis voib poh-
justada plahvatuse, mis omakorda kahjustab
seadet.

+ Seadmega tehtud jaa voib otse seadmest
s00misel kiilmapoletust tekitada.

HOOLDUS JA PUHASTAMINE

+ Enne hooldust lilitage seade vélja ja eemal-
dage toitepistik seinakontaktist.

+ Arge puhastage masinat metallist esemetega.

+ Arge kasutage seadmest harmatise eemalda-
miseks teravaid esemeid. Kasutage plastmas-
sist kaabitsat.

+ Kontrollige regulaarselt kilmutuskapi sulamis-
vee dravoolu. Vajadusel puhastage aravoo-
luava. Kui see on ummistunud, koguneb vesi
seadme pdhja.

PAIGALDAMINE

& Elektrilihenduse puhul jélgige hoolikalt
vastavas alaldigus toodud juhiseid.

+ Pakkige seade lahti ja kontrollige kahjustuste
osas. Arge ilhendage seadet, kui see on viga
saanud. Teatage voimalikest kahjustustest ko-
heselt toote mdjale. Sel juhul jatke pakend
alles.

On soovitatav enne seadme taasiihendamist
oodata vahemalt kolm tundi, et 6li saaks kom-
pressorisse tagasi voolata.

+ Seadme imber peab olema kiillaldane &hu-

ringlus, selle puudumine toob kaasa ulekuu-

menemise. Et tagada killaldane ventilatsioon,

jérgige paigaldamisjuhiseid.

Kus voimalik, peaks seadme tagakiilg olema

vastu seina, et véltida soojade osade (kom-

pressor, kondensaator) puudutamist ja véima-

likke pdletusi.

+ Seade ei tohi asuda radiaatorite voi pliitide 1&-
hedal.

Pérast seadme paigaldamist veenduge, et toi-
tepistikule oleks olemas juurdepéas.

+ Uhendage ainult joogiveevarustusega (kui
veeiihendus on ette nahtud).

TEENINDUS

+ Koik masina hoolduseks vajalikud elektritdod
peab teostama kvalifitseeritud elektrik voi
kompetentne isik.

+ Kaesolev toode tuleb teenindusse viia volita-
tud teeninduskeskussesse ja kasutada tohib
ainult originaal varuosi.

KESKKONNAKAITSE

Kéesolev seade ei sisalda osoonikihti
kahjustada voivaid gaase ei selle kiil-
mutussiisteemis ega isolatsioonimater-
jalides. Seadet ei tohi likvideerida koos
muu olmepriigiga. Isolatsioonivaht sisal-
dab kergestisiittivaid gaase: seade tu-
leb utiliseerida vastavalt kohaldatavate-
le maarustele, mille saate oma kohali-
kust omavalitsusest. Valtige jahutus-
seadme kahjustamist, eriti taga soojus-
vaheti 18heduses. Selles seadmes ka-
sutatud materjalid, millel on stimbol ¢
, on korduvkasutatavad.
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KAITUS

SISSELULITAMINE

Uhendage pistik pistikupessa.
Keerake temperatuuri regulaatorit paripaeva
keskmisele seadele.

VALJALULITAMINE

Seadme valjalllitamiseks keerake temperatuuri
regulaator "O" asendisse.

TEMPERATUURI REGULEERIMINE

Temperatuuri reguleeritakse automaatselt.
Seadme kasutamiseks toimige jargmisel viisil:

* keerake temperatuuri regulaatorit madalamate
seadete suunas, et saavutada minimaalne
kilmus.

+ keerake temperatuuri regulaatorit kdrgemate
seadete suunas, et saavutada maksimaalne
kilmus.

@ Reeglina on keskmine asend sobivaim.

Kuid tépset seadet valides tuleks meeles pidada,
et seadmes valitsev temperatuur sdltub:

+ toa temperatuurist

* kui sageli ust avatakse

* kui palju toitu seal séilitatakse
+ seadme asukohast.

& Kui imbritsev temperatuur on kdrge voi
kui kdige madalamale temperatuurile

reguleeritud seade on tais, voib see pi-
devalt tédtada, mis pdhjustab harmatise
tekkimist tagaseinale. Sel juhul tuleb va-
lida kdrgem temperatuur, et oleks voi-
malik automaatsulatus ja seega mada-
lam energiakulu.
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IGAPAEVANE KASUTAMINE

SISEMUSE PUHASTAMINE

Enne seadme esmakordset kasutamist, peske
seadme sisemus ja kdik lisatarvikud leige vee ja
neutraalse seebiga eemaldamaks uutele toode-
tele omast I6hna ja kuivatage seade hoolikalt.

Arge kasutage pesuvahendeid ja abra-
siivseid pulbreid, kuna need kahjusta-
vad sisepindu.

VARSKE TOIDU
SUGAVKULMUTAMINE

Siigavkilmuti vahe sobib varske toidu siigavkiil-

mutamiseks ja kilmutatud ning stigavkilmutatud
toidu pikaajaliseks sailitamiseks.

Vérskete toiduainete killmutamiseks ei ole vajalik
muuta seadeid.

Ukskaik, millist kiilmutust soovite, keerake regu-

laator maksimaalse kilmutuse asendisse.

Selles asendis langeb jahuti tempera-
tuur alla 0°C. Kui juhtute termoregulaa-
torit seadma soojemale temperatuurile.

Paigaldage kilmutamiseks mdeldud véarsked toi-
duained Glemisse osasse.

SUGAVKULMUTATUD TOIDU
SAILITAMINE

Esmakordsel kaivitamisel voi parast pikemaaeg-
set mittekasutamist tuleb lasta seadmel véhemalt

LIIGUTATAVAD RIIULID

2 tundi kdrgemate seadetega tootada, enne kui
asetate toiduained seadmesse.

/N

Juhuslikul Glessulatamisel, naiteks voo-
lukatkestuse tottu, kui vool on olnud &ra
pikemalt vaartusest, mis on aratoodud
tehnilise iseloomustuse peatlikis "tem-
peratuuri tdusu aeg", peab Ulessulanud
toiduained koheselt &ra tarbima voi val-
mistama ning seejérel uuesti kiilmuta-
ma (peale mahajahtumist).

SULATAMINE

Suigavkilmutatud voi kilmutatud toidu véib enne
kasutamist kiilmikuvahes vdi toatemperatuuril
Ules sulatada, olenevalt sellest, kui palju selleks
aega on.

Vaikesi tlikke voib valmistada ka kiilmutatult, ot-
se stgavkilmikust: sel juhul kulub toiduvalmista-
miseks rohkem aega.

JAAKUUBIKUTE VALMISTAMINE

Antud seade on varustatud Uhe v6i mitme aluse-
ga jaékuubikute valmistamiseks. Taitke need alu-
sed veega, asetage need seejarel siigavkilmu-
tusse.

Arge kasutage aluste siigavkiilmutusest
valjavotmiseks metallist instrumente.

Kiilmiku seintel on mitu liugurit, tanu millele saab
riiuleid paigaldada nii, nagu teile meeldib.
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UKSERIIULITE PAIGUTAMINE

Erineva suurusega toidupakendite hoiustamiseks
\ saab ukseriiuleid paigutada erinevatele kdrguste-
A le.

\ Selleks vdite teha jargmist:
tdmmake riiulit jark-jargult nooltega naidatud
suunas, kuni see lahti tuleb, ning paigutage soo-

vikohaselt imber.
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VIHJEID JA NAPUNAITEID

NAPUNAITEID ENERGIA
SAASTMISEKS

« Arge avage ust sageli ega jatke seda lahti
kauemaks kui véltimatult vajalik.

+ Kui imbritsev temperatuur on korge, tempera-
tuuri regulaatori seade kdrgem ja seade on
tais laetud, voib kompressor pidevalt to6tada,
mis pohjustab harmatise voi jaa tekkimist au-
rustil. Sel juhul tuleb temperatuuri regulaator
keerata madalamale seadele, et voimaldada
automaatset sulatust ja saésta nii energiakulu.

MARKUSI VARSKE TOIDU
SAILITAMISEKS KULMIKUS

Parima tulemuse saamiseks:

+ arge sailitage sooja toitu ega auravaid vedelik-
ke kilmikus;

+ katke toit kinni v&i pakkige sisse, eriti kui sellel
on tugev I6hn;

+ asetage toit nii, et 6hk vdiks selle Gmber va-
balt ringelda.

NAPUNAITEID KULMIKU
KASUTAMISEKS

Kasulikke napunaiteid:

Liha (iga tudpi): mahkige polliteenkottidesse ja
asetage klaasist riiulile kddgiviljasahtli kohal.
Turvalisuse huvides séilitage sel viisil ainult tiks
voi kaks paeva.

Keedetud toiduained, kiilmad road jne: tuleks
knni katta ja voib asetada mistahes riiulile.

Puu- ja kédgivili: need tuleb korralikult puhastada
ja asetada kaasasoleva(te)sse spetsiaal-
se(te)sse sahtli(te)sse.

Vi ja juust: need tuleb panna spetsiaalsetesse
Shukindlalt sulguvatesse karpidesse voi mahkida
fooliumi vdi politeenkottidesse, et suruda vélja
voimalikult palju 6hku.

Piimapudelid: neil peab olema kork ning neid tu-
leks hoida uksel olevas pudeliraamis.
Pakendamata banaane, kartuleid, sibulaid ja
kiilislauku ei tohi hoida kilmikus.

NAPUNAITEID
SUGAVKULMUTAMISEKS
Et saaksite siigavkilmutusprotsessi maksimaal-

selt ara kasutada, siinkohal mdned olulised na-
pundited:

+ maksimaalne toidukogus, mida on vdimalik
kiilmutada 24 tunni jooksul. on &ra toodud
seadme andmeplaadil;

+ sligavkllmutusprotsess kestab 24 tundi. Sel
ajal ei tohi kiillmutamiseks toitu lisada;

+ kulmutage ainult tippkvaliteetseid, varskeid ja
korralikult puhastatud toiduaineid;

+ valmistage toit ette véikeste portsjonitena, et
see kiilmuks kiiresti ja taielikult 1&bi ning et se-
da oleks hiliem véimalik sulatada ainult vajali-
kus koguses;

+ mahkige toit fooliumi voi politeeni ja veendu-
ge, et pakendid oleksid dhukindlad;

+ arge laske vérskel kilmutamata toidul puutu-
da vastu juba kilmutatud toitu; nii valdite tem-
peratuuri tdusu viimases;

lahjad toiduained séilivad paremini ja kauem
kui rasvased; sool véhendab toidu séilivusae-
ga;

jaa, kui seda tarvitatakse vahetult parast si-
gavkilmutusest votmist, voib pdhjustada na-
hal killmapdletust;

soovitatakse mérkida kiilmutamise kuupaev
igale pakendile, et saaksite sailitusaega jalgi-
da.

NAPUNAITEID
SUGAVKULMUTATUD TOIDU
SAILITAMISEKS

Parima t60joudluse tagamiseks peaksite:

+ veenduma, et poest ostetud kilmutatud toi-
duaineid sailitatakse juhiseid jargides;

pange kilmutatud toit parast ostmist niipea kui
voimalik stigavkiimikusse;

+ arge avage stigavkilmiku ust sageli ja arge
jatke ust lahti kauemaks, kui hadavajalik;
Ulessulanud toit rikneb Gsna ruttu ja seda ei
tohi enam uuesti kilmutada;

arge (letage toidu tootja poolt ette nahtud séi-
litusaega.



PUHASTUS JA HOOLDUS

ETTEVAATUST
Enne mistahes hooldustegevust tom-
make seadme toitejuhe seinast.

/N
)

Kéaesoleva seadme jahutussisteemis
on susivesinikku; seega peab hooldust
ja taitmist korraldama ainult volitatud
tehnik.

PERIOODILINE PUHASTAMINE

Seadet tuleb regulaarselt puhastada:

+ puhastage sisemus ja tarvikud leige veega
ning neutraalse seebiga;

+ kontrollige regulaarselt ukse tihendeid ja piih-
kige neid, et need oleksid puhtad;

* loputage ja kuivatage korralikult.

AN\

Arge tdmmake, liigutage ega vigastage
kapis olevaid torusid ja/vdi juhtmeid.
Arge kunagi kasutage pesuaineid, abra-
siivseid pulbreid, tugevalt I6hnastatud
puhastustooteid voi vahapolituure sise-
muses puhastamiseks, sest see rikub
pindu ja jatab kappi tugeva I6hna.

KULMIKU SULATAMINE

EESTI 9

Puhastage seadme tagakiiljel asuv kondensaa-
tor (must vorestik) ja kompressor harjaga. See
parandab seadme joudlust ja vahendab elektri-
tarbimist.

Olge ettevaatlik, et mitte vigastada jahu-
tusststeemi.

Mitmed kédgipindade puhastusvahendid sisalda-
vad kemikaale, mis voivad kahjustada selles
seadmes kasutatud plastmasse. Seetdttu soovi-
tatakse puhastada seda seadet véljast ainult
sooja veega, millele on lisatud pisut ndudepesu-
vahendit.

Parast puhastamist ihendage seade uuesti voo-
luvérku.

Normaalkasutuse ajal eemaldatakse harmatis
kilmiku aurusti kiljest automaatselt iga kord, kui
kompressor seiskub. Sulamisvesi ndrgub mooda
renni spetsiaalsesse seadme tagakiiljel kom-
pressori kohal asuvasse anumasse, kus see au-
rustub.

Puhastage regulaarselt kiilmiku sees keskel ole-
vat &ravooluava auku, et dra hoida vee kogune-
mist ja kilmikus olevatesse toiduainetesse imbu-
mist. Kasutage spetsiaalset puhastajat, mis on
véljavooluavasse juba asetatud.

SUGAVKULMUTIOSA SULATAMINE

(i)
/N

Harmatise eemaldamiseks toimige jargmiselt.
1. Lulitage seade vélja.

2. Eemaldage séilitatavad toiduained, pakkige
need mitme ajalehekihi sisse ja asetage ja-
hedasse kohta.

3. Avage uks.

Ulemise sektsiooni (imber koguneb alati
veidi harmatist.

Sulatage stigavkilmutit, kui harmatise-
kihi paksus on umbes 3-5 millimeetrit.

4. Kui sulatamine on I6ppenud, kuivatage
seadme sisemust hoolikalt.

5. Lilitage seade sisse.

8. Seadke temperatuuriregulaator maksimaal-
sele kilmale ja laske seadmel selle seadis-
tusega kaks voi kolm tundi to6tada.

7. Pange eelnevalt valjavoetud toit sektsiooni
tagasi.
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& HOIATUS

Aurusti vigastamise véltimiseks &rge ka-
sutage sellelt harmatise eemaldamisel
teravaid metallist todriistu. Arge kasuta-
ge sulatamise kiirendamiseks mehhaa-
nilisi seadmeid voi muid kunstlikke va-
hendeid peale tootja poolt soovitatute.
Kiilmutatud toiduainete temperatuuri
tous sulatamise ajal vdib liihendada
nende sailimisaega.

TOO VAHEPEALSED AJAD

Kui seade ei ole pikemat aega kasutusel, raken-

dage jérgmisi abindusid:

+ iihendage seade vooluvorgust lahti;

+ votke kogu toit vélja;

+ sulatage (kui see on ette nahtud) ja puhastage
seade ning kdik tarvikud;

+ jatke uks/uksed irvakile, et hoida ara ebameel-
diva Idhna tekkimist.

Kui kapp jaetakse sisse, tuleb paluda kellelgi se-

da aeg-ajalt kontrollida, et sees olev toit voolu-

katkestuse korral ei rikneks.



MIDA TEHA, KUL...

HOIATUS

AN

vélja.

Enne veaotsingut votke pistik pesast

AN

EESTI 11

Normaalsel kasutamisel on kuulda m&-
ningast mira (kompressor, jahutusve-

deliku ringlus).

Veaotsingut, mida ei ole antud juhendis
aratoodud, voib 1&bi viia ainult kvalifit-
seeritud elektrik voi kompetentne isik.

Probleem

Véimalik pohjus

Lahendus

Seade ei td6ta. Lamp ei
toota.

Seade on vélja lilitatud.

Lilitage seade sisse.

Toitekaabel ei ole korralikult
pistikusse ihendatud.

Uhendage toitekaabel korralikult
pistikusse.

Seadmes puudub vool. Seina-
kontaktis ei ole voolu.

Uhendage seinakontakti mani
teine elektriseade.

Votke iihendust kvalifitseeritud
elektrikuga.

Lamp ei todta.

Lamp on ootereziimil.

Pange uks kinni ja tehke uuesti
lahti.

Lamp on katki.

Vaadake osa "Lambi vahetami-
ne".

Kompressor toétab pide-
valt.

Temperatuur ei ole digesti sea-
distatud.

Méérake korgem temperatuur.

Uks ei ole korralikult kinni.

Vaadake osa "Ukse sulgemine".

Ust on liiga tihti lahti tehtud.

Arge jatke ust lahti kauemaks
kui vaja.

Toidu temperatuur on liiga kor-
ge.

Laske toidul enne killmkappi pa-
nemist toatemperatuurini maha
jahtuda.

Ruumi temperatuur on liiga
korge.

Vé&hendage ruumi temperatuuri.

Vesi voolab kiilmiku tagu-
misel plaadil.

Automaatse sulatusprotsessi
ajal sulab harmatis tagumisel
plaadil.

See on normaalne.

Vesi voolab kiilmikusse.

Vee valjavool on ummistunud.

Puhastage véljavoolu.

Toit takistab vee voolamist
veekogujasse.

Veenduge, et toit ei puutuks
vastu tagumist plaati.

Vesi voolab pdrandale.

Sulamisvesi ei voola aurustu-
salusele, mis asub kompresso-
ri kohal.

Asetage sulamisvee véljavoolu-
toru aurustusalusele.

Temperatuur on seadmes
liga madal.

Temperatuur ei ole digesti sea-
distatud.

Méaérake korgem temperatuur.

Temperatuur on seadmes
liiga kérge.

Temperatuur ei ole digesti sea-
distatud.

Maarake madalam temperatuur.

Uks ei ole korralikult kinni.

Vaadake osa "Ukse sulgemine".




12 www.electrolux.com

Probleem Véimalik pdhjus Lahendus
Toidu temperatuur on liiga kor-  Laske toidul enne kilmkappi pa-
ge. nemist toatemperatuurini maha
jahtuda.
Palju toiduaineid sailitatakse Séilitage samaaegselt vahem
samaaegselt. toiduaineid.
Seadmes puudub kilma 6hu ~ Veenduge, et seadmes oleks
ringlus. kiilma 6hu ringlus.
LAMBI ASENDAMINE
1. Uhendage toitepistik pistikupesast lahti.
2. Eemaldage kruvi lambi katte kiljest.
3. Eemaldage lambikate (vt joonist).
4. Vahetage vana lamp uue vastu, mis on va-

naga sarnase voimsusega ja spetsiaalselt
kodumasinate jaoks ette nahtud (maksi-
mumvoaimsus on margitud lambi kattele).

Paigaldage lambi kate.

Keerake lambi kate kruviga kinni.
Uhendage toitepistik pistikupessa.

Avage uks. Kontrollige, kas lamp &heb p6-
lema.

o ~N O O

UKSE SULGEMINE

1. Puhastage ukse tihendid.

2. Vajadusel reguleerige ust. Vt jaotist "Paigal-
damine".

3. Vajadusel asendage katkised uksetihendid
uutega. Podrduge teeninduskeskusse.



PAIGALDAMINE

HOIATUS

Lugege "Ohutusjuhendeid" hoolikalt en-
ne seadme paigaldamist, et tagada tur-
valisus ja seadme 0ige t60.

AN

PAIGUTAMINE

Paigaldage seade kohta, kus timbritsev tempera-
tuur vastaks seadme andmeplaadil osutatud kllii-
maklassile:

Kliimak-  Umbritsev temperatuur
lass

SN +10°C kuni + 32°C

N +16°C kuni + 32°C

ST +16°C kuni + 38°C

T +16°C kuni + 43°C

EESTI 13

ELEKTRIUHENDUS

Enne seadme vooluvdrku tihendamist kontrolli-
ge, et seadme andmeplaadil méargitud pinge ja
sagedus vastaksid teie majapidamise omale.
See seade peab olema maandatud. Toitejuhtmel
on olemas ka vastav kontakt. Juhul kui teie kodu-
ne seinapistik pole maandatud, maandage seade
eraldi vastavalt elektrialastele ndudmistele pida-
des eelnevalt ndu kvalifitseeritud elektrikuga.
Tootja loobub igasugusest vastutusest kui Glal-
toodud ettevaatusabindusid pole tarvitusele voe-
tud.

See seade on vastavuses EMU direktiividega.

UKSE AVAMISSUUNA MUUTMINE

71

~ @B

Seadme uks avaneb paremale. Kui soovite, et
uks avaneks vasakule, siis toimige enne seadme
paigaldamist jargmiselt.

+ Keerake Ulemine tihvt lahti ja vbtke see vélja.
+ Tostke Ulemine uks eest.

+ Eemaldage vahepuks.

+ Keerake lahti keskmine hing.
+ Eemaldage alumine uks.
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N

+ Keerake alumine tihvt lahti ja vtke see vélja.
Vastaskiiljel:

+ Keerake lahti alumine tihvt.
+ Paigaldage alumine uks.

+ Pinguldage keskmine hing.
+ Paigaldage vahepuks.

+ Paigaldage Ulemine uks.

+ Pinguldage tlemine tihvt.

VENTILATSIOONINOUDED

% 5cm

min.

/f» > » » 200 cm?

7.

Seadme taga tuleb tagada piisav 6huringlus.

SEADME PAIGALDAMINE

ETTEVAATUST
Veenduge, et toitejuhet saab vabalt lii-

gutada.

Toimige jargmiselt:

M

\/

Vajadusel Idigake sobivas pikkuses liimiga tihen-
diriba ja kinnitage see joonisel kujutatud visil
seadme kiilge.
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Paigutage seade paigaldusnissi.

Liikake seadet noolega naidatud suunas (1), ku-
ni Ulemine vahekate puutub vastu kodgimaablit.
Liikake seadet noolega naidatud suunas (2) vas-
tu uksehinge vastaskdljel asuvat kappi.

Kohandage seadme asendit nisis.

Jalgige, et seadme ja kapi esiserva vahele jaab
44 mm vaba ruumi.

Alumise hinge kate (leiate tarvikute kotist) tagab
seadme ja kd6gimoobli vahelise dige vahekau-
guse.

Jalgige, et seadme ja kapi vahele ja&b 4 mm va-
ba ruumi.

Avage uks. Paigutage alumise hinge kate oma
kohale.

Kinnitage seade ni8si 4 kruvi abil.
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Eemaldage hinge kattelt 6ige osa (E). Parem-
poolse hinge puhul eemaldage osa DX, vasak-
poolse hinge puhul osa SX.

Kinnitage katted (C, D) hoidikutele ja hingea-
vaustele.
Kinnitage hingedele hingekatted (E).

Eemaldage osad (Ha), (Hb), (Hc) ja (Hd).



90°

EESTI 17

Paigaldage osa (Ha) k6dgimdobli ukse sisekilje-
le.

Liikake osa (Hc) osale (Ha).

Avage seadme uks ja kddgimoobli uks 90-kraadi-
se nurga all.

Asetage vaike kandiline detail (Hb) juhikusse
(Ha).

Pange seadme uks ja kd6gimddbliuks kokku ja
maérgistage avauste kohad.
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8 mm

Hb

Eemaldage kinnitused ja margistage ukse vélis-
servast 8 mm kaugusele koht, kuhu kinnitatakse
nael (K).

Asetage vaike kandiline detail uuesti kohale ja
kinnitage siis kaasasolevate kruvide abil.
Seadke furnituuri luuk ja seadme uks kohakuti
osa (Hb) abil.

Vajutage osa (Hd) osale (Hb).
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Uste avamiseks toimige jérgmiselt.

Kasutage dlalnéidatud liugsiisteemi

voi avage ks kahest uksest, kasutades tarvikute
hulgas leiduvat véikest k&epidet.

Lopuks kontrollige koik ile, veendumaks jargne-
vas.

+ Kaik kruvid on kinni keeratud.
+ Tihendriba on tihedalt vastu kappi.
+ Uks avaneb ja sulgub oigesti.
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HELID

Tavakasutusel voib seade tuua kuuldavale mo-
ningaid helisid (kompressor, kiilmutusagensi

siisteem).
Ss. — |
/ (W oy o\‘\c\‘
@ @ ‘V\/VW\/Q/\/\/\ HISSS! BRRR!
OK{~/ \ w?| [ e
BV N 0404’/
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| CRACK!
TEHNILISED ANDMED

Nisi modtmed

Koérgus 1446 mm

Laius 560 mm

Siigavus 550 mm
Temperatuuri tdusu aeg 20 h
Elektripinge 230-240 V
Sagedus 50 Hz

Taiendavad tehnilised andmed on kirjas andme-
sildil, mis asub seadme vasakul sisekilljel, ja
energiasildil.
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JAATMEKAITLUS

Siimboliga L/.\) tahistatud materjalid voib ringlusse. Arge visake siimboliga X tahistatud
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid seadmeid muude majapidamisjaatmete hulka.
vastavatesse konteineritesse Viige seade kohalikku ringluspunkti voi pd6rduge
Aidake hoida keskkonda ja inimeste tervist ja abi saamiseks kohalikku omavalitsusse.

suunake elektri- ja elektroonilised jaatmed
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MES DOMAJAM PAR JUMS

Pateicamies, ka iegadajaties So Electrolux produktu. JUsu izvélétais produkts iemieso desmitiem gadu ilgu
profesionalu pieredzi un inovacijas. Tas ir pardomats, stiligs un veidots, domajot par Jums. Tapéc katru reizi, kad
Jus to lietojat, varat but drosi, ka tas sniegs lieliskus rezultatus.

Laipni ludzam Electrolux pasaulé!

Apmeklgjiet miisu majaslapu:

G Atradisiet lietoSanas padomus, broSuras, informaciju par traucéjumu novérdanu un apkopi:
@ www.electrolux.com

g Registréjiet savu produktu, lai uzlabotu pakalpojumu:
a/ www.electrolux.com/productregistration

miexosllﬁfgrinc;:ﬁggélés rezerves dalas, materialus un piederumus:
KLIENTU APKALPOSANA UN PAKALPOJUMI

lesakam izmantot originalas rezerves dalas.
Sazinoties ar apkalpes dienestu, parliecinieties, vai jums ir $adi dati.
So informaciju var atrast tehnisko datu plaksnite. Modelis, izstradajuma Nr., sérijas numurs.

& DroSibas informacija bridinajumam un piesardzibai.
@ Vispariga informacija un pieméri
@ Vides informacija

Izmainu tiesibas rezervétas.
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/A DROSIBAS INFORMACIJA

Jusu droSibas un ierices pareizas lietoSanas dé|
pirms ierices uzstadiSanas un pirmas lietoSanas
reizes rlpigi izlasiet So rokasgramatu un iepazis-
tieties ar visiem taja ietvertajiem padomiem un
bridinajumiem. Lai nepielautu nelaimes gadijumu
iespéjamibu un nepareizu ierices darbibu, ir sva-
rigi, lai visi 8is ierices lietotaji ripigi iepazitos ar
lietoSanas un droSibas noradijumiem. Saglabajiet
Sos lietoSanas noradijumus un sekojiet, lai tie
vienmér atrastos kopa ar ierici gadijuma, ja ta
tiek parvietota vai pardota. Tadejadi jus nodrosi-
nasiet iespéju, ka visi tas lietotaji bus atbilstosi
informéti par pareizu un dro3u ierices lietoSanu.
Jiisu un paSuma droSibas dél| ievérojiet Saja rok-
asgramata minétos piesardzibas pasakumus, jo
pretéja gadijuma ierices razotajs neuznemsies
atbildibu.

BERNU UN NESPEJIGU CILVEKU
DROSIBA

+ 8o ierici nedrikst izmantot bérni vai citas per-
sonas, kuru fiziskas, garigas spéjas vai piere-
dzes trukums nelauj tiem droSi izmantot ierici
bez atbilstoSas uzraudzibas vai atbildigas per-
sonas noradijumiem.

Nepielaujiet, lai mazi bémi spélejas ar ierici.
+ Glabajiet iesainojuma materialus bérniem ne-
pieejamas vietas. Pastav nosmak$anas risks.

+ Ja atbrivojaties no ierices, iznemiet kontakt-
spraudni no sienas kontaktligzdas, nogrieziet
stravas kabeli (péc iespéjas tuvak iericei) un
nonemiet durvis, lai nepielautu, ka bérni, spé-
Iejoties ieklust iericé un tiek paklauti elektroSo-
kam vai nosmak3anai.

+ Ja nomainat veco ierici, kurai uz durvim vai
vaka ir atsperslédzene (aizkritna sledzene),
pret So ierici, kas aprikota ar magnétisko durv-
ju blivejumu, parbaudiet, vai, atbrivojoties no
nolietotas ierices, tas slédzene tiek sabojata.
Tas nepielaus bérnu ieklisanu ierice un ie-
slégSanos.

VISPARIGI DROSIBAS
NORADIJUMI
& BRIDINAJUMS

Sekojiet tam, lai ierices korpusa vai iebuvetas
konstrukcijas ventilacijas atveres nebutu aizséere-
jusas.

+ lerice ir paredzéta produktu un/vai dzérienu
uzglabasanai majsaimniecibas vajadzibam, ka
apraksfits $aja lietoSanas pamaciba.

* Nelietojiet mehaniskas ierices vai citus maksli-
gus panémienus, lai paatrinatu atkausesanu.

* Nelietojiet ledusskapja iekSpusé elektroieri-
ces, pieméram, saldéjuma pagatavoSanas ie-
rices, ja vien to izmanto$anu neparedz razo-
tajs.

+ Nesabojajiet dzesétaja shému.

* lerices dzesétaja shéma ir izobutans (R600a)
— viegli uzliesmojo$a, videi praktiski nekaitiga
dabasgaze.

Transportéjot un uzstadot ierici, nesabojajiet
dzesétaja shemas sastavdalas.

Ja dzesétaja shema tomeér tiek bojata:

- nepielaujiet atklatu liesmu un novérsiet ie-
spéjamu aizdegsanas avotu klatbutni

- rupigi izvédiniet telpu, kura ir uzstadita ieri-
ce

+ Maintt ierices specifikacijas vai modificét to ir

bistami. Stravas kabela bojajums var izraisit

Issavienojumu, ugunsgréku un/vai elektroSo-

ku.

AN

BRIDINAJUMS

Lai nepiejautu bistamibu, elektriskas sa-
stavdalas, pieméram, stravas kabeli,
kontaktdak$u vai kompresoru, drikst no-
maintt tikai sertificéts servisa parstavis
vai kvalificéts apkopes specialists.

1. Nepagariniet stravas kabeli.

2. Parbaudiet, vai ierices aizmuguréja dala
nevar saspiest vai sabojat stravas kabela
kontaktspraudni. Saspiests vai bojats
kontaktspraudnis var parkarst un izraisit
ugunsgréeku.

3. Parbaudiet, vai varat pieklt ierices stra-
vas kabela kontaktspraudnim.

4. Nevelciet stravas kabeli.

5. Jastravas kabela kontaktspraudnis ir va-
[igs, neievietojiet to sienas kontaktligzda.
Tas var izraisit elektroSoku vai aizdegsa-
nos.

6. Nelietojiet ierici, ja iek$€ja apgaismojuma
spuldzei nav parsega.
+ Siierice ir smaga. Parvietojiet to uzmanigi.
+ Neiznemiet un nepieskarieties saldétava ievie-
totajiem produktiem ar mitram rokam, jo tas



var izraisit adas nobrazumus vai apsaldéju-
mus.

+ Neuzstadiet ierici vietas, kur ta paklauta tieSai
saules staru iedarbibai.

+ Saja iericé uzstaditas elektriskas spuldzes ir
paredzétas izmanto$anai vienigi majsaimnie-
cibas iericés. Tas nav paredzétas telpas ap-
gaismojumam.

IKDIENAS LIETOSANA

+ Nenovietojiet uz ledusskapja plastmasas da-
|am karstus virtuves traukus.

Neuzglabdjiet iericé viegli uzliesmojosas ga-
zes vai Skidrumus, jo tie var eksplodét.
Nenovietojiet produktus tiesi pretim aizmugu-
réja siena esosajai gaisa cirkulacijas atverei.
(Ja ierice ir aprikota ar tehnologiju Frost Free)
Atlaidinato partiku nedrikst atkartoti sasaldét.
Uzglabajiet ieprieks iesainotus un sasaldétus
produktus atbilstosi produktu raZotaja noradi-
jumiem.

leverojiet ierices razotaja uzglabasanas ietei-
kumus. Skatiet attiecigos noradijumus.
Neievietojiet saldétava gazétus vai dzirksto-
Sus dzérienus, jo tie var uzspragt un tadéjadi
sabojat ierici.

Sasaldétas sulas vai sald&juma tilitéja lieto-
$ana var izraisit apdegumus.

APKOPE UN TIRISANA

+ Pirms apkopes izslédziet ierici un atvienojiet
to no elektrofikla.
+ Nefiriet ierici, izmantojot metala priekSmetus.

* Netiriet apledojumu ar asiem priekSmetiem.
Lietojiet plastmasas skrapi.

+ Regulari parbaudiet ledusskapi eso$o ddens
izpludes atveri, vai taja nav sakrajies tdens,
kas radies atkauséSanas laika. Ja nepiecie-
Sams, izfiriet atveri. Ja aizpliides sistéma bis
blokéta, dens sakrasies ledusskapja apaks-
éja dala.

UZSTADISANA

& Lai pieslégtu ierici elektrotiklam, ripigi
ievérojiet rokasgramatas attiecigajas
sadalas esoS$os noradijumus.

* lzsainojiet ierici un parbaudiet, vai ta nav boja-
ta. Nepieslédziet bojatu ierici. Ja konstatéjat
bojajumus, nekavéjoties zinojiet par to ierices
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tirgotajam. Saglabajiet iesainojuma materia-
lus.

Pirms ierices pieslégsanas, ieteicams pagaidit
Cetras stundas, lai ella varétu ieplust atpakal
kompresora.

NodroSiniet ierices tuvuma atbilstoSu ventilaci-
ju, pretéja gadijuma ta var parkarst. Lai ieriko-
tu pareizu ventilaciju, izpildiet attiecigos uzsta-
diSanas noradijumus.

Lai nepielautu saskarSanas iespéju ar siltajam
ierices dalam, pieméram, kompresoru un kon-
densatoru, uzstadiet ledusskapi ar ta aizmu-
gurejo dalu virziena pret sienu.

lerici nedrikst uzstadit blakus radiatoriem vai
plitim.

Parliecinieties, ka péc ierices uzstadiSanas
var pieklat kontaktligzdai.

Piesledziet ierici tikai dzerama udens piega-
des avotam (ja ir paredzéts tdens pieslée-
gums).

APKOPE

Elektrisko pieslegumu drikst veikt tikai kvalifi-
céts elektrikis vai cita zinoSa persona.

Sis ierices tehnisko apkopi un remontu drikst
veikt tikai pilnvarota klientu apkalpoSanas cen-
tra darbinieki. Remontam jaizmanto tikai origi-
nalas rezerves dalas.

APKARTEJAS VIDES AIZSARDZIBA
@ lericé, tas dzesétajagenta kontlra vai

izolacijas materialos nav vielu, kas var
negativi ietekmét ozona slani. So ierici
nedrikst izmest kopa ar citiem majsaim-
niecibas atkritumiem. Izolacijas slanis
satur viegli uzliesmojoSas gazes: atbri-
vojieties no ierices atbilstoSi speka eso-
Siem noteikumiem. Nepielaujiet dzese-
tajagregata bojajumus, it ipasi aizmugu-
ré esosa siltummaina tuvuma. lerices
izgatavo$ana izmantotie materiali ir ap-
Ziméti ar simbolu ) - tatad tie ir otrrei-
z&ji parstradajami.
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LIETOSANA
IESLEGSANA

lespraudiet kontaktdaksu sienas kontaktligzda.
Pagrieziet temperatiras regulatoru pulkstenradi-
taju kusfibas virziena lidz vidéjam iestatijumam.

IZSLEGSANA

Izsledziet ierici, pagriezot temperatiiras regulato-
ru stavokio".

TEMPERATURAS REGULESANA

Temperatiira tiek reguléti automatiski.

Lai lietotu ierici, rikojieties $adi:

* lai iegUtu minimalu aukstumu, pagrieziet tem-
peraturas regulatoru lidz zemakajam iestatiju-
mam;

* lai iegUtu maksimalu aukstumu, pagrieziet
temperaturas regulatoru lidz augstakajam ies-
tatijumam;

Vidgjais iestafijums parasti ir viespieme-
rotakais.

Tacu, izvéloties temperatiiru, atcerieties, ka ta ir
atkariga no:

* telpas temperatras;

* no ta, cik biezi tiek atvertas ledusskapja dur-
Vis;

+ ledusskapi uzglabato produktu daudzuma;
* ierices atraSanas vietas.

& Ja vides temperatura ir augsta vai ari ie-
ricé ir ievietots maksimals produktu

daudzums un ir iestafita viszemaka
temperatiira, tas var radit ledusskapja
aizmuguréjas sienas apsarmojumu. Sa-
ja gadijuma, lai aktivizétu automatisko
atkauséSanu un tadejadi samazinatu
elektroenergijas patérinu, pagrieziet
temperatiras regulatora skalu lidz aug-
stakai temperatrai.



IZMANTOSANA IKDIENA

IERICES IEKSPUSES TIRISANA

Lai neitralizétu sakotnéjo izstradajuma aromatu,
pirms ierices pirmas lietoSanas reizes, mazgajiet
iekSpusi un iek$éjos piederumus ar remdenu
ziepjldeni un péc tam riipigi nosusiniet tos.

/N

SVAIGAS PARTIKAS
SASALDESANA

Saldétava ir piemeérota svaigu produktu sasaldé-
Sanai un sasaldétu produktu ilgstoSai uzglabasa-
nai.

Lai sasaldétu svaigus produktus, nav nepiecie-
Sams mainit vidgjo iestafijumu.

Tacu, lai atrak sasaldétu partiku, pagrieziet tem-
peratiras regulatoru lidz zemakam iestatijumam
(lielaks skaitlis).

AN\

Nelietojiet mazgasanas lidzek|us vai
abrazivus pulverus, jo tie sabojas apda-
ri.

Saja stavokll ledusskapja nodalijuma
temperatura, iesp&jams, pazeminasies
zem 0 °C. Ja tas ta notiek, atiestatiet
temperaturas regulatoru fidz siltakas
temperattras iestafjumam.

Novietojiet svaigos produktus apakseja nodaliju-
ma.

SALDETP_\SV PARTIKAS
UZGLABASANA

Pirmo reizi iesledzot ierici vai ari péc ilgstoSas le-
dusskapja neizmanto$anas, pirms ievietot nodali-

IZNEMAMI PLAUKTI

LATVIESU 27

juma produktus, laujiet iericei darboties vismaz 2
stundas, iestatot visaugstako temperatiiras iesta-
tijumu.
& Ja sakas nejauss atkauséSanas pro-

cess, pieméram, elektroenergijas piega-
des partraukuma dé| (ektribas piegades
partraukuma laiks ir ilgaks par tehnisko
datu plaksnité minéto uzglabasanas il-
gumu elektroenergijas piegades par-
traukuma gadijuma), atkausétos pro-
duktus nekavéjoties jaizmanto vai japa-
gatavo un péc to atdziSanas - atkartoti
jasasalde.

ATLAIDINASANA

Tpasi stipri sasaldéti vai saldétai produkti pirms to
lietoSanas jaatlaidina ledusskapja nodalijuma vai
istabas temperatira (atkariba no Sim procesam
paredzéta laika).

Nelielus produktus, kas tikko iznemti no saldéta-
vas, var pagatavot arf saldéta veida: $aja gadiju-
ma palielinasies produktu pagatavosans laiks.

LEDUS GABALINU IEGUSANA

Ledusskapja komplektacija ir viena vai vairaki le-
dus gabalinu pagatavo$anai ppieméroti traucini.

Piepildiet So traucinus ar tdeni un ievietojiet sal-
détava.

AN

Lai iznemtu traucinus no saldétavas,
neizmantojiet metaliskus priekSmetus.

Ledusskapja iekSéjas sienas ir aprikotas ar va-
dotném, kas paredzétas plauktu izvietoSanai da-
zados imenos.
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DURVJU PLAUKTU NOVIETOSANA

Lai uzglabatu dazada lieluma produktus iesaino-
juma, durvju plauktus var novietot dazada aug-
stuma.

Lai tos uzstaditu, rikojieties $adi:

pakapeniski bidiet plauktus bultinas virziena lidz
tie brivi ieiet, tad parvietojiet tos vajadziga sta-
VoK.




NODERIGI IETEIKUMI UN PADOMI

IETEIKUMI ELEKTROENERGIJAS
IETAUPISANA

+ Neatveriet vai neatstajiet ledusskapja durvis
atvértas ilgak neka tas nepiecieSams.

Ja vides temperatra ir augsta, temperatlras
regulators ir iestafits augstakaja stavokii un ie-
ricé ir ievietots maksimals produktu daudz-
ums, kompresors, iesp€jams, darbosies ne-
partraukta darbibas rezima, veidojot uz iztvai-
kotaja apsarmojumu. Ja tas ta notiek, pagrie-
ziet temperatras regulatoru lidz zemakiem
iestafijumiem, tadéjadi ietaupot elektroenergi-
ju.

SVAIGU PRODUKTU
ATDZESESANAS IETEIKUMI

Lai iegUtu vislabako rezultatu:

* neuzglabajiet ledusskapr siltus produktus vai
gaistoSus Skidrumus

* parklajiet vai iesainojiet produktus, it pasi tos,
kuriem piemit stiprs aromats

* novietojiet produktus ta, lai ap tiem varétu brivi

cirkulét gaiss

IETEIKUMI PAR SALDESANU

Noderigi ieteikumi:

Visa veida gala: iesainojiet polietiléna maisinos
un novietojiet uz stikla plaukta virs darzenu at-
vilktnes.

DroS$ibas apsvérumu dé| uzglabajiet produktus
§ada veida tikai vienu vai divas dienas.
Pagatavoti &dieni, aukstie &dieni, u.c.: tos japar-
klaj un var novietot jebkura plaukta.

Augli un darzeni: tie rupigi janofira un janovieto
darzenu atvilktné (€s).

Sviests un siers: tas jaievieto ipasos gaisa ne-
caurlaidigos traukos vai jaiesaino aluminija folija
vai ari polietiinéna maisinos.

Piena pudeles: tas jaaizvako un janovieto ledus-
skapja durvju pudelu plaukta.

Leduskapi nedrikst uzglabat bananus, kartupe-
lus, sipolus un kiplokus (ja vien tie nav iesainoti).

PRODUKTU SASALDESANAS
I[ETEIKUMI

Lai iegiitu optimalu sasaldéSanas rezultatu, Seit
ir dazi svarigi ieteikumi:
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+ maksimalais produktu daudzums, ko var sa-
saldét 24 stundu laika. ir minéts tehnisko datu
plaksnite;

+ sasaldésanas process ilgst 24 stundas. Saja
laika nedrikst pievienot papildu produktus;

+ sasaldgjiet tikai augstakas kvalitates, svaigus
un rapigi nofiritus produktus;

+ sagatavojiet produktus nelielas porcijas, lai
paatrinatu sasaldé$anu un péc tam izmantotu
tikai nepiecieS§amo daudzumu;

+ lesainojiet tos aluminija folija vai polietiléna
maisinos un parbaudiet, vai iesainojumi ir gai-
sa necaurlaidigi;

* nelaujiet svaigai, nesasaldétai partikai saskar-
ties ar jau sasaldétiem produktiem, tadéjadi
nepielaujot pédejo temperatutas paaugstina-
$anos;

+ liesi produkti uzglabajas labak un ilgak neka
tie, kuros ir augsts tauku saturs; Sals samazi-
na produktu uzglabasanas laiku;

+ saldétas sulas, tas lietojot uzreiz péc iznemsa-
nas no saldétavas, var izraisit adas apdegu-
mus;

+ lai atcerétos produktu sasaldéSanas laiku, ie-
teicams to pierakstit.

SALDETU PRODUKTU
UZGLABASANAS IETEIKUMI

Lai iegltu no Sis iekartas labako sniegumu, jums

vajadzétu:

* parbaudtt, vai tirdznieciba pieejamie produkti
tika pareizi uzglabati;

+ parbaudit, vai saldétie produkti tiek ievietoti
saldétava iespé&jamiisaka laika posma;

+ neatvert vai neatstat ledusskapja durvis atver-
tas ilgak neka tas nepiecieSams.

+ Tiklidz produkti ir atkauséti, tie atri bojajas un
tos nedrikst atkartoti sasaldét.

+ Neparsniedziet produktu razotaja noradito uz-
sglabasanas laiku.
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KOPSANA UN TIRISANA

& UZMANIBU Tiriet ierices aizmugurée esoSo kondensatoru
Pirms apkopes veikSanas atvienojiet ie- (melnas restes) un kompresoru ar suku vai pu-
rici no elektrotikla. tekIsticéju. St darbiba uzlabos ierices veiktspéju

y un samazinas elektroenergijas patérinu.

@ Sis ierfces dzsétajagregata ir ogliden- . o
radis; tadé| tas apkopi un uzladéganu & Nesabojajiet atdzesésanas sistému.
drikst veikt tikai kvalificeti specialisti.

—— Daudzi virtuves virsmu firiSanas fidzekli satur ki-
PERIODISKA TIRISANA mikalijas, kas var sabojat ledusskapja plastma-
leri \ari iira: sas dalas. Tade| ieteicams ledusskapja korpusu
erice regulari jatira: firit tikai ar silta Gdens un tam pievienota $kidra
+ Tiriet iekSpusi un piederumus, izmantojot rem- mazgasanas lidzekla maisjumu.

denu Gideni un neitralas ziepes. Pé&c fifisanas pievienojiet ledusskapi elektrof-
* Regulari parbaudiet durvju blivéjumu un noti- klam.
riet to.

+ Péc tam noskalojiet un ripigi nosusiniet.

& Neraujiet, neparvietojiet vai nesabojajiet
ledusskapja caurules un/vai kabelus.
Lai firitu ledusskapi, neizmantojiet maz-
galanas [idzek|us, abrazivus pulverus,
finSanas lidzek|us ar augstu aromatiza-
cijas pakapi vai vasku, jo tas var sabojat
virsmas un radit stipru aromatu.

LEDUSSKAPJA ATKAUSESANA

Parasta darbibas rezima laika, ik reizi apstajoties
kompresora motora darbibai, tiek automatiski li-
kvidéts apsarmojums, kas veidojas uz ledus-
skapja nodalijuma esosa iztvaikotaja. Udens, kas
rodas atkausésanas laika, tiek novadits pasa
tvertné, kas atrodas ierices aizmuguré virs kom-
presora motora, un tur iztvaiko.

Tadél, lai nepielautu Udens parplisanu un nok|u-
$anu uz produktiem, periodiski iztiriet ari ledus-
skapja nodalijuma vidusdala esoSo atkauséta
udens aizplides atveri. Lietojiet §im noliikam pa-
redzéto firitaju, kas jau ir ievietots tdens aizplu-

des atvere.
SALDETAVAS ATKAUSEQANA 4. Kad atkaus€Sana ir pabeigta, ripigi nosusi-
niet iekSpusi.
Ap aug$€jo nodalijumu vienmér veido- 5. leslédziet ierici.

sies noteikts apledojuma daudzums. 8. lestatiet temperatiiras regulatoru ta, lai iegl-

Kad sarmas kartas biezums sasniedz tu maksimalu aukstumu, un ar $o iestafiju-
& 3 -5 mm, saldétava jaatkausé. mu darbiniet ierici divas vai tris stundas.

7. lelieciet atpakal iznemto partiku.
Lai izkausétu ledu, rikojieties $adi:
1. lzsledziet ierici.
2. Iznemiet uzglabato partiku, ietiniet to vaira-
kos avizu slanos un novietojiet vésa vieta.
3. Atveriet durvis.



& BRIDINAJUMS

Neizmantojiet cietus skrapjus ledus no-
finSanai no iztvaikotaja, jo $adi to var
sabojat. Nelietojiet razotaja neieteiktas
mehaniskas ierices vai citus lidzeklus
atkuSanas procesa paatrinasanai. At-
kauséSanas laika temperatira saldétas
partikas iepakojumos paaugstinas, tas
var saisinat produktu deriguma laiku.

LEDUSSKAPJA ILGSTOSA
NEIZMANTOSANA

Ja ierice netiek ilgstoSi lietota, veiciet Sadus pie-

sardzibas pasakumus:

+ atvienojiet ierici no elektrofikla;

* iznemiet visus produktus;

+ atkaus€jiet (ja paredzeéts) un iztiriet ierici un
notiriet visus piederumus

* atstajiet durtinas pusvirus, lai nepielautu nepa-
fikama aromata veidoSanos.

Ja neveicat iepriek$ minétas darbibas, paliidziet,

lai kads parbauda ledusskapi jusu prombitnes

laika un novérs produktu sabojasanos iespejama

elektroenergijas piegades partraukuma gadiju-

ma.

LATVIESU
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KO DARIT, JA ...

BRIDINAJUMS Normalas darbibas laika var dzirdét da-

AN

kontaktligzdas.

Pirms problémrisinaSanas atvienojiet
stravas padeves spraudkontaktu no

AN

ProblémrisinaSanu saisfiba ar jautaju-
miem, kas nav ietverti Saja rokasgrama-
ta, drikst veikt tikai kvalificéts elektrikis.

Zas skanas (kompresors, saldéSanas
Skidruma cirkulacija).

Probléma

lespéjamais célonis

Risinajums

lerice nedarbojas. Spuldze
nedeg.

lerice ir izslégta.

leslédziet ierici.

Spraudkontakts nav pareizi
pievienots elektrotikla kontakt-
ligzdai.

Pieslédziet kontaktdakSu kon-
taktligzdai pareizi.

lerice nav pieslégta elektropa-
devei. Kontaktligzda nav sprie-
guma.

Piesledziet kontaktligzdai kadu
citu ierici.

Sazinieties ar kvalificétu elektri-
ki.

Spuldze neiedegas. Spuldze ir gaidstaves reZima.  Aizveriet un atveriet durtinas.

Spuldze ir bojata. Skatiet sadalu "Spuldzes maina"
Kompresors darbojas ne-  Temperatira nav pareizi iesta- lestatiet augstaku temperatiru.
partraukti. fita.

Durtinas nav pareizi aizvértas.

Skatiet sadalu "Durtinu aizvérsa-
na".

Durtinas tiek atvertas parak
biezi.

Neatstajiet durtinas atvértas il-
gak neka nepiecieSams.

Produktu temperatira ir parak
augsta.

Pirms ievietoSanas laujiet pro-
duktiem atdzist [idz istabas tem-
peratirai.

Temperatira telpa ir parak
augsta.

Pazeminiet temperaturu telpa.

Pa ledusskapja aizmugu-
res sieninu plust Gdens.

Automatiskas atkauseéSanas
laika izkusu$a ledus tdens
plust pa aizmugures plati.

Tas ir pareizi.

Udens ieplist ledusskapi.

Udens izpliides atvere ir no-
sprostota.

|ztiriet tdens izplldes atveri.

Produkti trauce tdens plusmai
udens kolektora.

Parliecinieties, vai produkti ne-
skaras pie aizmugures plates.

Udens plast uz gridas.

Izkusu$a ledus udens neplist
uz iztvaikoSanas paplati virs
kompresora.

Pievienajiet izkususa ledus
Udens izvadi iztvaikoSanas pa-
platei.

Temperatira iefice ir pa-
rak zema.

Temperaturas regulators nav
iestafits pareizi.

lestatiet augstaku temperattru.

Temperatira iericé ir pa-
rak augsta.

Temperaturas regulators nav
iestafits pareizi.

lestatiet zemaku temperatiru.
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Probléma lespéjamais célonis Risinajums
Durtinas nav pareizi aizvértas.  Skatiet sadalu "Durtinu aizversa-
na".
Produktu temperatira ir parak  Pirms ievietoSanas |aujiet pro-
augsta. duktiem atdzist lidz istabas tem-
peratrai.

Vienlaicigi tiek uzglabats daudz Uzglabajiet mazak produktu
produktu. vienlaicigi.

lericé nenotiek auksta gaisa Parliecinieties, vai iericé notiek
cirkulacija. auksta gaisa cirkulacija.

APGAISMOJUMA SPULDZES NOMAINA

1. atvienojiet kontaktdakSu no kontaktligzdas;

2. lzskrivejiet skrivi no spuldzes parsega.

3. Nonemiet spuldzes parsegu (ka paradits
ilustracija).

4. Nomainiet veco lampu ar jaunu tadas pas$as

jaudas lampu, kas paredzéta izmanto$anai

majsaimniecibas iericés. (Maksimala jauda

noradita uz lampas parsega.)

Uzlieciet spuldzes parsegu.

Pievelciet skravi lampas parsega.

Pievienojiet kontaktdaksu elektrotiklam.

Atveriet durvis. Parliecinieties, vai lampa ie-
slédzas.

© N o o

DURVJU AIZVERSANA

1. Tiriet durvju blivejumu.

2. JanepiecieS8ams, noregulgjiet durvis. Ska-
tiet sadalu "Uzstadisana".

3. JanepiecieS8ams, nomainiet durvju blivéju-
mu. Sazinieties ar tuvako servisa centru.
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UZSTADISANA

BRIDINAJUMS

Pirms ierices uzstadisanas rlpigi iepa-
Zistieties ar sadala "DroSibas informaci-
ja" minéto droSibas un ierices pareizas
uzstadiSanas informaciju.

NOVIETOJUMS

Uzstadiet So ierici vieta, kuras temperatiira atbilst
ierices tehnisko datu plaksnité noraditajai klimati-
skajai klasei:

Klimati-  Apkartgjas vides temperatiira
ska kla-

se

SN no +10 °C lidz +32 °C

N no +16 °C lidz +32 °C

ST no +16 °C lidz +38 °C

T no +16 °C lidz +43 °C
ELEKTRISKAIS SAVIENOJUMS

Pirms ierices pieslégSanas elektrotiklam, parbau-
diet, vai tehnisko datu plaksnité minétie spriegu-

ma un frekvences parametri atbilst majas elek-
trotikla parametriem.

lerice jabit sazemeétai. Lai nodroSinatu zeméju-
mu, stravas kabela kontaktspraudnis ir aprikots
ar papildu kontaktu. Ja majas elektrofikla kon-
taktligzda nav iezeméta, ieprieksS sazinoties ar
kvalificétu specialistu, pievienojiet iericei atsevis-
ku, spéka esoSiem noteikumiem atbilstoSu zemée-
jumu.

RaZzotajs neuznemsies atbildibu par sekam, kas
bis radusas, neieverojot iepriek$S minétos noradi-
jumus.

lerice atbilst $adam Eiropas Savienibas direkfi-
vam.

DURVJU VERSANAS VIRZIENA
MAINA

7t

- @@

Sakotnéjais durvju vérSanas virziens ir pa labi.
Lai atvertu durvis uz kreiso pusi, pirms ierices

uzstadiSanas veiciet zemak minétos solus.
+ Atskriivjiet un iznemiet augséjo tapu.

+ Nonemiet aug$ejas durvis.
* |znemiet starpliku.

+ Atslabiniet vidéjo engi.
+ Nonemiet apak$éjas durvis.
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+ Atskriivéjiet un iznemiet apak$éjo tapu.
Pretéja puse:

+ Pievelciet apaksejo tapu.

+ Uzstadiet apaksejas durvis.

+ Pievelciet vidéjo engi.

+ Uzstadiet starpliku.

+ Uzstadiet augdgjas durvis.

+ Pievelciet aug$éjo tapu.

VENTILACIJAS PRASIBAS
% 5cm  min. diroéiniet ierices aizmuguré piemérotu ventila-
F = - -200cm? ciju.
\
- - - %
IERICES UZSTADISANA Veiciet $adus pasakumus:

UZMANIBU
Parliecinieties, lai stravas kabelis bitu
brivi kustinams.

M

\/

Ja nepiecieSams, nogrieziet blivlenti un pielimé-
jiet to iericei, ka paradits attéla.
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levietojiet ierici iebUvesanai paredzéta izgriezu-
ma mebele.

Bidiet ierici bultinas (1) virziena, lidz augséjas at-
veres parsegs atduras pret virtuves skapi.

Bidiet ierici bultinas (2) virziena pret skapi engu
pretéja puse.

Pielagojiet ierici ieblvéSanai paredzéta izgriezu-
ma mebele.

Parliecinieties, lai attalums starp ierici un skapisa
priek§€jo malu blitu 44 mm.

Apakséjas enges apvalks (piederumu maisa) no-
droSina pareizu attalumu starp ierici un virtuves
mébeli.

Parliecinieties, lai atstarpe starp ierici un skapiti
batu 4 mm.

Atveriet durvis. Novietojiet apakséjas enges ap-
valku vieta.

Pieskrlvéjiet ierici ar 4 skrivém pie mébeles ar
iebveSanai paredzétu izgriezumu.
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Nonemiet vajadzigo dalu no enges apvalka (E).
Parliecinieties, ka nonemat DX dalu labajai en-
@ei, SX pretéjai engei.

Piestipriniet apvalkus (C,D) pie kronSteiniem un
engu atverém.
Piestipriniet engu apvalkus (E) pie engém.

Atvienojiet detalas (Ha), (Hb), (Hc) un (Hd).
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90°

Uzstadiet dalu (Ha) virtuves mébelu durvju ieks-
pUSeé.

Uzbidiet detalu (Hc) uz detalas (Ha).

Atveriet ierices durvis un virtuves mébelu durvis
90° lenk.

levietojiet nelielo taisnstura elementu (Hb) vadot-
né (Ha).

Savienojiet ierices un virtuves méebelu durvis un
ieziméjiet atverém paredzétas vietas.



8 mm

Hb
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Nonemiet kronsteinus un ieziméjiet 8 mm attalu-

mu no durvju aréjas malas, kur jauzstada skrive

(K).

Novietojiet velreiz nelielo taisnstira elementu uz
vadotnes un nostipriniet to ar komplektacija eso-
Sajam skravém.

Pielagojot dalu (Hb), izlidziniet virtuves mébelu
durvis ar ierices durvim.

lespiediet detalu (Hd) detala (Hb).
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f.

Lai atvéertu durvis, veiciet §is darbibas:

Lietojiet slidvadibas sistému, ka paradits ie-

prieks,

vai ari atveriet vienu no divam durvim, izmantojot

mazo rokturi, kas tiek piegadats ka piederums.

Parbaudiet vélreiz, lai parliecinatos, vai:

+ Visas skraves ir pievilktas.

+ BIivéjuma sloksne ciesi piestiprinata pie kor-
pusa.

+ Durvis atveras un aizveras pareizi.
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TROKSNI

Normalas darbibas laika var dzirdét dazadas
skanas (kompresora, aukstumagenta cirkulaci-

jas).
Ss. — |
/ (W oy o\‘\c\‘
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| CRACK!
TEHNISKIE DATI
lebuvésanai paredzetas nisas
izméri
Augstums 1446 mm
Platums 560 mm
Dzilums 550 mm
Uzglabasanas ilgums elektro- 20 st.
energijas piegades partrauku-
ma gadijuma
Spriegums 230-240V
Frekvence 50 Hz




Tehniska informacija atrodas ledusskapja ieks-
pus€, kreisaja puse uz datu plaksnites.
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APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreizejai parstradei materialus ar
simbol {:‘) . levietojiet iepakojuma materialus
atbilstoSos konteineros to otrreizéjai parstradei.
Palidziet aizsargat apkartéjo vidi un cilvéku
veselibu, atkartoti parstradajot elektrisko un

elektronisko iekartu atkritumus. Neizmetiet
ierices, kas apzimétas ar $o simbolu >;< kopa ar
majsaimniecibas atkritumiem. Nododiet
izstradajumu vietgja otrreizéjas parstrades
punkta vai sazinieties ar vietéjo padvaldibu.
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Z MYSLA O TOBIE

Dzigkujemy za zakup urzadzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesigcioleci doswiadczen i innowaciji. To
pomystowe i stylowe urzadzenie zaprojektowano z myslg o Tobie. Uzytkujac je masz zawsze pewnos¢ uzyskania
wspaniatych efektow.

Witamy w $wiecie marki Electrolux!

Odwiedz nasza witryne internetowa, aby uzyskac:

G Wskazowki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu probleméw oraz informacje
@ dotyczace serwisu:
www.electrolux.com

g Zarejestruj swoj produkt, aby uprosci¢ jego obstuge serwisowa:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Kupuj akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do swojego urzadzenia:
’% www.electrolux.com/shop

OBSLUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.
Kontaktujac sie z serwisem, nalezy przygotowac ponizsze dane.
Informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej. Model, numer produktu, numer seryjny.

& Ostrzezenie/przestroga - informacje dotyczace bezpieczehstwa.
@ Informacje i wskazéwki ogdlne
@ Informacije dot. ochrony $rodowiska

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego powiadomienia.
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/N INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

W celu zapewnienia bezpieczenstwa uzytkowni-
ka i bezawaryjnej pracy urzadzenia przed insta-
lacjq i pierwszym uzyciem nalezy uwaznie prze-
czytac instrukcje obstugi, zwracajac szczegdlng
uwage na wskazowki oraz ostrzezenia. Wszyscy
uzytkownicy urzadzenia powinni pozna¢ zasady
jego bezpiecznej obstugi. Pozwoli to uniknag nie-
potrzebnych pomytek i wypadkéw. Prosimy o za-
chowanie instrukcji obstugi przez caty czas uzy-
wania urzadzenia oraz przekazanie jej kolejnemu
uzytkownikowi w razie odstgpienia lub sprzedazy
urzadzenia.

W celu unikniecia szkdd na zdrowiu i zyciu osob
oraz szkdd materialnych nalezy przestrzega¢
$rodkéw ostroznosci podanych w niniejszej in-
strukcji obstugi, gdyz producent nie jest odpowie-
dzialny za szkody spowodowane wskutek ich
nieprzestrzegania.

BEZPIECZENSTWO DZIECI | 0SOB
UPOSLEDZONYCH

+ Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograni-
czonych zdolnosciach fizycznych, sensorycz-
nych czy umystowych, a takze nieposiadajace
wiedzy lub doswiadczenia w uzytkowaniu tego
typu urzadzen, chyba, ze beda one nadzoro-
wane lub zostang poinstruowane na temat ko-
rzystania z tego urzadzenia przez osobg od-
powiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Dzieci nalezy pilnowac, aby mie¢ pewnos¢, ze
nie bawig sie urzadzeniem.

+ Opakowanie nalezy przechowywac w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Istnieje ryzyko udu-
szenia.

+ W przypadku utylizacji urzadzenia nalezy wy-
ja¢ wtyczke z gniazdka, odcig¢ przewod zasi-
lajacy (jak najblizej urzadzenia) i odkrecié
drzwi, aby uchroni¢ bawiace sie dzieci przed
porazeniem pradem lub przed zamknieciem
sie w $rodku urzadzenia.

Jesli to urzadzenie zawierajgce magnetyczne
uszczelnienie drzwi ma zastapi¢ urzadzenie z
blokada sprezynowg (ryglem) w drzwiach lub
w pokrywie, przed oddaniem starego urzadze-
nia do utylizacji nalezy usuna¢ blokade. Zapo-
biegnie to przypadkowemu uwiezieniu dziec-
ka.

OGOLNE ZASADY
BEZPIECZENSTWA

& OSTRZEZENIE!

Otwory wentylacyjne w obudowie urzgdzenia lub
w zabudowie nie moga by¢ zakryte ani zanieczy-
szczone.

Urzadzenie jest przeznaczone do przechowy-
wania zywnosci i/lub napojéw w zwyktych wa-
runkach domowych, tak jak to opisano w ni-
niejszej instrukcji obstugi.

Do przyspieszenia procesu rozmrazania nie
wolno uzywaé urzadzen mechanicznych ani
zadnych innych sztucznych metod.

Nie nalezy stosowac innych urzadzen elek-
trycznych (np. maszynek do lodow) wewnatrz
urzadzen chtodniczych, o ile nie zostaty one
dopuszczone do tego celu przez producenta.

Nalezy zachowa¢ ostroznos¢, aby nie uszko-
dzi¢ uktadu chtodniczego.

W uktadzie chtodniczym urzadzenia znajduje
sie czynnik chtodniczy izobutan (R600a), ktory
jest ekologicznym gazem naturalnym (jednak
jest tatwopalny).

Nalezy upewni¢ sig, ze podczas transportu i
instalacji urzadzenia nie zostaty uszkodzone
zadne elementy ukfadu chtodniczego.

Jesli uktad chodniczy zostat uszkodzony, na-

lezy:

- unika¢ otwartego ptomienia oraz innych
zrédet zaptonu;

- dokfadnie przewietrzy¢ pomieszczenie, w
ktdrym znajduje sie urzadzenie.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa zabrania sie

dokonywania jakichkolwiek modyfikaciji lub

zmian konstrukcyjnych w urzadzeniu. Jakie-

kolwiek uszkodzenia przewodu zasilajgcego

mogq spowodowac zwarcie, pozar i/lub pora-

Zenie pradem.

& OSTRZEZENIE!

Aby mozna byto unikna¢ niebezpie-
czenstwa, wymiany elementdw elek-
trycznych (przewdd zasilajacy, wtyczka,
sprezarka) moze dokonac wytacznie
technik autoryzowanego serwisu lub
osoba o odpowiednich kwalifikacjach.

1. Nie wolno przedtuza¢ przewodu zasilaja-
cego.
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2. Nalezy upewni¢ sig, ze tylna cianka
urzadzenia nie przygniotta ani nie uszko-
dzita wtyczki przewodu zasilajacego.
Przygnieciona lub uszkodzona wtyczka
moze sig przegrzewaé i spowodowaé po-
zar.

3. Nalezy zapewni¢ dostep do wtyczki prze-
wodu zasilajgcego urzadzenia.

4. Nie ciggna¢ za przewdd zasilajacy.

5. Jezeli gniazdo elektryczne jest obluzowa-
ne, nie wolno wktada¢ do niego wtyczki
przewodu zasilajgcego. Wystepuje za-
grozenie pozarem lub porazeniem pra-
dem.

6.  Nie wolno uzywa¢ urzadzenia bez klosza
zarowki (jesli wystepuje) o$wietlenia
wnetrza.

Urzadzenie jest ciezkie. Nalezy zachowac os-

trozno$¢ podczas jego przenoszenia.

Nie wolno wyjmowac¢ ani dotyka¢ przedmiotow
w komorze zamrazarki wilgotnymi/mokrymi re-
koma, poniewaz moze to spowodowac uszko-
dzenie skory lub odmrozenie.

Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na bezpo-
$rednie dziatanie promieni stonecznych.

Do o$wietlenia urzadzenia zastosowano spe-
cjalne zarowki (jesli wystepuja) przeznaczone
wytgcznie do urzadzen domowych. Nie nadajg
sig one do o$wietlania pomieszczen domo-
wych.

CODZIENNA EKSPLOATACJA

Nie wolno stawia¢ gorgcych naczyn na plasti-
kowych elementach urzadzenia.

Nie wolno przechowywacé tatwopalnych gazéw
ani ptynéw w urzadzeniu, poniewaz mogg
spowodowaé¢ wybuch.

Nie wolno umieszcza¢ zywnos$ci bezposrednio
przy otworze wentylacyjnym na tylnej $ciance.
(Jesli urzadzenie jest odszraniane automa-
tycznie)

Mrozonek nie wolno ponownie zamrazac po
rozmrozeniu.

Zapakowang zamrozong zywno$¢ nalezy
przechowywac zgodnie z instrukcjami jej pro-
ducenta.

Nalezy scisle stosowac sie do wskazéwek do-
tyczacych przechowywania podanych przez
producenta urzadzenia. Patrz odpowiednie in-
strukcije.

W zamrazarce nie nalezy przechowywac na-
pojow gazowanych, poniewaz duze cisnienie

w pojemniku moze spowodowac ich eksplozje
i w rezultacie uszkodzenie urzadzenia.

Lody na patyku mogq by¢ przyczyng odmro-
zen w przypadku konsumpcji bezposrednio po
ich wyjeciu z zamrazarki.

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Przed przeprowadzeniem konserwacji nalezy
wytgczy¢ urzadzenie i wyjaé wtyczke przewo-
du zasilajacego z gniazdka.

Nie wolno czy$ci¢ urzadzenia metalowymi
przedmiotami.

Nie wolno uzywac¢ ostrych przedmiotéw do
usuwania szronu z urzgdzenia. Nalezy stoso-
wac plastikowg skrobaczke.

Nalezy regularnie sprawdza¢ otwor odptywo-
wy skroplin w chtodziarce. W razie koniecz-
nosci nalezy go wyczyscic. Jezeli otwor odpty-
wowy jest zablokowany, woda zacznie sie
zbiera¢ na dnie chtodziarki.

INSTALACJA

Podtaczenie elektryczne urzadzenia na-
lezy wykonac zgodnie z wskazowkami
podanymi w odpowiednich rozdziatach.

Rozpakowa¢ urzadzenie i sprawdzic, czy nie
jest w zaden sposdb uszkodzone. Nie wolno

podtaczaé urzadzenia, jesli jest uszkodzone.

Ewentualne uszkodzenia nalezy natychmiast
zgtosi¢ sprzedawcy. W tym przypadku nalezy
zachowac opakowanie.

Zaleca sig odczekanie co najmniej czterech
godzin przed podtgczeniem urzadzenia, aby
olej mdgt sptynaé z powrotem do sprezarki.
Nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje ze
wszystkich stron urzadzenia. Nieodpowiednia
wentylacja prowadzi do jego przegrzewania.
Aby uzyskac wystarczajaca wentylacje, nalezy
postepowac zgodnie z wskazéwkami dotycza-
cymi instalacji.

W razie mozliwosci tylng $cianke urzadzenia
nalezy ustawi¢ od $ciany, aby unikngé dotyka-
nia lub chwytania za ciepte elementy (sprezar-
ka, skraplacz) i zapobiec ewentualnym opa-
rzeniom.

Urzadzenia nie wolno umieszczac¢ w poblizu
kaloryferow lub kuchenek.

Nalezy zadbaé o to, aby po instalacji urzadze-
nia mozliwy byt dostep do wtyczki sieciowej.
Urzadzenie mozna podtgczy¢ wytacznie do in-
stalacji doprowadzajacej wode pitng (jesli
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przewidziane jest podigczenie do sieci wodo-
ciggowej).

SERWIS

+ Wszelkie prace elektryczne zwigzane z serwi-
sowaniem urzadzenia powinny by¢ przepro-
wadzone przez wykwalifikowanego elektryka
lub inng kompetentng osobe.

+ Naprawy tego produktu musza by¢ wykony-
wane w autoryzowanym punkcie serwisowym.
Nalezy stosowac wytacznie oryginalne czgsci
zamienne.

OCHRONA SRODOWISKA

@ W obiegu czynnika chtodniczego ani w
materiatach izolacyjnych urzadzenia nie

ma gazéw szkodliwych dla warstwy
ozonowej. Urzadzenia nie nalezy wy-
rzuca¢ wraz z odpadami komunalnymi i
$mieciami. Pianka izolacyjna zawiera
tatwopalne gazy: urzadzenie nalezy uty-
lizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi prze-
pisami, ktore mozna uzyska¢ od wtadz
lokalnych. Nalezy unika¢ uszkodzenia
uktadu chtodniczego, szczegdlnie z tytu
przy wymienniku ciepta. Materiaty za-
stosowane w urzadzeniu, ktére sg 0z-
naczone symbolem 3 , nadaja sie do
ponownego przetworzenia.
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EKSPLOATACJA
WLACZANIE

Umiesci¢ wtyczke przewodu zasilajagcego w
gniazdku.

Obroci¢ pokretto regulacji temperatury zgodnie z
ruchem wskazowek zegara w potozenie srodko-
we.

WYLACZANIE

Aby wytaczy¢ urzadzenie, nalezy obrdci¢ pokret-
to regulacji temperatury w potozenie "O".

REGULACJA TEMPERATURY

Temperatura jest regulowana automatycznie.

W celu uregulowania urzadzenia nalezy wykona¢

nastepujace czynnosci:

+ obréci¢ pokretto regulacji temperatury w stro-
ng nizszego ustawienia, aby uzyska¢ minimal-
ne chtodzenie.

+ obréci¢ pokretto regulacji temperatury w stro-
ne wyzszego ustawienia, aby uzyska¢ maksy-
malne chfodzenie.

Ustawienie $rodkowe jest zazwyczaj
najbardziej odpowiednie.

Tym niemniej nalezy wybra¢ doktadne ustawie-
nie temperatury, biorac pod uwage fakt, ze tem-
peratura wewnatrz urzadzenia zalezy od:

+ temperatury w pomieszczeniu

+ czestosci otwierania drzwi

+ ilosci przechowywanej zywnosci

* ustawienia urzadzenia.

& Jesli temperatura otoczenia jest wysoka
lub urzadzenie jest w petni zatadowane,

a wybrano ustawienie najnizszej tempe-
ratury, urzadzenie moze pracowac bez
przerwy, co powoduje tworzenie sie
szronu na tylnej sciance. W takim przy-
padku nalezy ustawi¢ pokretto na wy-
2szq temperature, aby umozliwi¢ auto-
matyczne usuwanie szronu, a w rezulta-
cie zmniejszy¢ zuzycie energii.



CODZIENNA EKSPLOATACJA

CZYSZCZENIE WNETRZA

W celu usuniecia zapachu nowego produktu
przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia na-
lezy wymy¢ jego wnetrze i znajdujgce sie w nim
elementy letnig wodg z tagodnym mydtem, a na-
stepnie doktadnie je wysuszy¢.

/N

Nie nalezy stosowa¢ detergentéw ani
proszkéw do szorowania, poniewaz mo-
ga one uszkodzi¢ powierzchni urzadze-
nia.

MROZENIE SWIEZEJ ZYWNOSCI

Komora zamrazarki jest przeznaczona do dtu-
gotrwatego przechowywania mrozonek, zywno$-
ci gteboko zamrozonej oraz do mrozenia $wiezej
Zywnosci.

W celu zamrozenia $wiezej zywnosci nie potrze-
ba zmienia¢ $redniego ustawienia.

Jednak w celu szybszego zamrozenia nalezy ob-
réci¢ regulator temperatury na wyzsze ustawie-
nie, aby uzyska¢ maksymaine ochtodzenie.

W takiej sytuaciji temperatura w komo-
rze chtodziarki moze spas¢ ponizej 0°C.
W takiej sytuaciji nalezy ponownie usta-
wi¢ temperature na wyzsza.
Umiesci¢ Swieza zywno$¢ do zamrozenia w gor-
nej czesci komory.

PRZECHOWYWANIE
ZAMROZONEJ ZYWNOSCI

W przypadku pierwszego uruchomienia urzadze-
nia lub po okresie jego nieuzywania, przed wio-

ZMIANA POLOZENIA POLEK
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zeniem zywnosci do komory zamrazarki nalezy
odczekac co najmniej 2 godziny od wigczenia
urzadzenia przy ustawieniu wyzszej mocy chto-
dzenia.

/N

Jezeli dojdzie do przypadkowego roz-
mrozenia zywnosci, spowodowanego
na przyktad brakiem zasilania przez ok-
res czasu dtuzszy niz podany w para-
metrach technicznych w punkcie "Czas
utrzymywania temperatury bez zasila-
nia", nalezy szybko skonsumowac roz-
mrozong zywno$¢ lub niezwlocznie
poddac jg obrébce termicznej, po czym
ponownie zamrozi¢ (po ostudzeniu).

ROZMRAZANIE

Gteboko zamrozong zywnos$¢ lub mrozonki nale-
zy przed uzyciem rozmrozi¢ w komorze chto-
dziarki lub w temperaturze pokojowej, zaleznie
od czasu przeznaczonego nha te operacje.

Mate kawatki mozna gotowa¢ w stanie zamrozo-
nym, od razu po wyjeciu z zamrazarki. W takim
przypadku gotowanie potrwa jednak dtuze;.

WYTWARZANIE KOSTEK LODU

Urzadzenie jest wyposazone w jedng lub wiecej
tacek do wytwarzania kostek lodu. Napetni¢ tacki
woda, a nastepnie umiesci¢ w komorze zamra-
zarki.
& Do wyjmowania tacek z zamrazarki nie
nalezy uzywa¢ metalowych narzedzi.

Sciany komory chiodziarki wyposazono w kilka
prowadnic umozliwiajacych umieszczenie pétek
zgodnie z aktualnymi potrzebami.
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ROZMIESZCZANIE POLEK NA DRZWIACH

Aby umozliwi¢ przechowywanie artykutow spozy-
wczych w opakowaniach o réznej wielkosci, potki
w drzwiach mozna umieszczaé na réznych wyso-
kosciach.

Aby zmieni¢ ustawienie, nalezy:

stopniowo wyciagac potke w kierunku wskazywa-
nym przez strzatki, a nastepnie umiescic jg w za-
danym miejscu.




PRZYDATNE RADY | WSKAZOWKI

WSKAZOWKI DOTYCZACE
OSZCZEDZANIA ENERGII

+ Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi zamrazarki i
nie zostawia¢ ich otwartych diuzej niz jest to
absolutnie konieczne.

+ Jesli temperatura otoczenia jest wysoka, po-
kretto regulacji temperatury jest ustawione w
najwyzszej pozycji, urzadzenie jest w petni za-
tadowane sprezarka bedzie pracowata bezus-
tannie, powodujac zbieranie si¢ szronu lub lo-
du na parowniku. W takim przypadku nalezy
obréci¢ pokretto regulacji temperatury w kie-
runku nizszego ustawienia, aby umozliwi¢ au-
tomatyczne usuwanie szronu i jednoczesnie
zmniejszy¢ zuzycie energii.

WSKAZOWKI DOTYCZACE
PRZECHOWYWANIA SWIEZEJ
ZYWNOSCI

Aby uzyskaé najlepsze wyniki:

+ Nie przechowywa¢ w chtodziarce przechowy-
wacé cieptej zywnosci ani parujgcych ptynow.

« Artykuty spozywcze nalezy przykry¢ lub owi-
na¢, szczegolnie te, ktdre majg silny zapach.

+ Zapewni¢ swobodny przeptyw powietrza wo-
kot artykutdéw spozywczych.

WSKAZOWKI DOTYCZACE
PRZECHOWYWANIA ZYWNOSCI

Przydatne wskazowki:

Mieso (kazdy rodzaj): zapakowac do polietyleno-
wych workéw i umiesci¢ na szklanej pdtce nad
szufladg na warzywa.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa mozna je przecho-
wywacé w ten sposdb najwyzej przez jeden lub
dwa dni.

Zywnos¢ gotowana, potrawy na zimno itp.: nale-
zy je przykry¢ i umiesci¢ na dowolnej potce.
Owoce i warzywa: nalezy je doktadnie oczysci€ i
umiesci¢ w przeznaczonych dla nich szufladach.
Masto i ser: nalezy je umieszczaé w specjalnych
hermetycznych pojemnikach lub zapakowaé w
folie aluminiowa lub woreczki polietylenowe, aby
maksymalnie ograniczy¢ dostep powietrza.
Butelki z mlekiem: nalezy zatozy¢ na nie nakretki
i przechowywa¢ na pofce na butelki na drzwiach.
Banandw, ziemniakéw, cebuli i czosnku, jesli nie
sq zapakowane, nie nalezy przechowywac w
chtodziarce.
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WSKAZQWKI DOTYCZACE
ZAMRAZANIA

Aby uzyskac najlepsze wyniki zamrazania, nale-

zy skorzystac z ponizszych waznych wskazo-

wek:

+ Maksymalng ilo$¢ zywnosci, ktérg mozna za-
mrozi¢ w ciggu 24 godzin, podano na tablicz-
C€e Znamionowe;.

+ Proces zamrazania trwa 24 godziny. W tym
czasie nie nalezy wktada¢ do zamrazarki wie-
cej zywno$ci przeznaczonej do zamrozenia.

+ Nalezy zamrazac¢ tylko artykuty spozywcze
najwyzszej jakosci, $wieze i doktadnie oczy-
szczone.

« Zywno$é nalezy dzielié na mate porcje, aby
mac jg szybko zupetnie zamrozi¢, a pdzniej
rozmrazac tylko potrzebng iloS¢.

« Zywno$é nalezy pakowaé w folie aluminiowa
lub polietylenowg zapewniajgca hermetyczne
zamkniecie.

+ Nie dopuszczac¢ do stykania sie $wiezej, nie-
zamrozonej Zywnos$ci z zamrozonymi produk-
tami, aby unikng¢ wzrostu temperatury pro-
duktéw zamrozonych.

* Produkty niskottuszczowe przechowuija sie le-
piej i dtuzej niz o wysokiej zawarto$ci ttuszczu.
Sl powoduje skrécenie okresu przechowywa-
nia zywnosci.

+ Spozywanie sorbetu bezpo$rednio po wyjeciu
z komory zamrazarki moze spowodowac od-
mrozenia skory.

+ Zaleca si¢ umieszczanie daty zamrozenia na
kazdym opakowaniu w celu kontrolowania dtu-
gosci okresu przechowywania.

WSKAZOWK| DOTYCZACE
PRZECHOWYWANIA
ZAMROZONEJ ZYWNOSCI

Aby urzadzenie pracowato z najlepszg wydajnos-

cig, nalezy:

+ Upewnic sie, ze mrozonki byty odpowiednio
przechowywane w sklepie.

+ Starac sig, aby zamrozona zywnos¢ byta
transportowana ze sklepu do zamrazarki w jak
najkrétszym czasie.

+ Nie otwiera¢ zbyt czesto drzwi zamrazarki i

nie zostawiac ich otwartych diuzej niz jest to
absolutnie konieczne.
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+ Po rozmrozeniu zywno$¢ szybko traci $wie-
20$¢ i nie moze by¢ ponownie zamrazana.
* nie przekracza¢ okresu przechowywania pod-
anego przez producenta zywnosci.



KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

UWAGA!

Przed przeprowadzeniem jakichkolwiek
prac konserwacyjnych, nalezy odtgczy¢
urzadzenie od zasilania.

AN

Ukfad chtodniczy urzgdzenia zawiera
weglowodory. Prace konserwacyjne i
uzupetnianie mogq wykonywac wytacz-
nie technicy autoryzowanego serwisu.

¥

OKRESOWE CZYSZCZENIE

Urzadzenie nalezy czysci¢ regulamie:

+ Wnetrze i akcesoria nalezy czysci¢ za pomo-
cq cieptej wody z dodatkiem tagodnego myd-
fa.

+ Nalezy regularnie sprawdzac i czysci¢ usz-
czelki drzwi.

+ Dokfadnie optuka¢ i wysuszyc.

AN\

Nie ciggna¢, nie przesuwac ani nie ni-
szczy¢ rurek i/lub przewodéw umie-
szczonych w urzadzeniu.

Do czyszczenia wnetrza urzadzenia nie
stosowa¢ $rodkéw czyszczacych,
proszkéw do szorowania, pachngcych
$rodkow czyszczacych lub wosku do
polerowania, gdyz moga one uszkodzi¢
powierzchnie i pozostawi¢ silny zapach.

ROZMRAZANIE CHLODZIARKI
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Oczyscic skraplacz (czarna kratka) i sprezarke z
tytu urzadzenia za pomocg szczotki. Poprawi to

wydajno$¢ urzadzenia i zmniejszy zuzycie ener-
gii elektryczne;j.

/N

Niektore kuchenne $rodki czyszczace zawierajg
substancje chemiczne, ktdre moga uszkodzi¢
tworzywo zastosowane w urzadzeniu. Z tego
wzgledu zaleca sie mycie zewnetrznych czesci
urzadzenia cieptg wodg z niewielkg iloscig ptynu
do mycia naczyn.

Po czyszczeniu ponownie podiaczy¢ urzadzenie
do zasilania.

Nalezy uwazaé, aby nie uszkodzi¢ ukta-
du chfodniczego.

Podczas normalnego uzytkowania za kazdym ra-
zem po wytgczeniu sig silnika sprezarki nastepu-
je automatyczne usuniecie szronu z parownika
komory chtodziarki. Woda z rozpuszczonego
szronu sptywa rynienka do specjalnego pojemni-
ka znajdujgcego sie z tytu urzadzenia nad spre-
zarka, skad nastepnie odparowuje.

Nalezy co jaki$ czas czysci¢ otwdr odptywowy
znajdujacy sie na $rodku rynienki w komorze
chtodziarki, aby zapobiec przelewaniu sie wody i
kapaniu na zywno$¢. Nalezy uzywac specjaine;
przetyczki dostarczonej wraz z urzadzeniem i
umieszczonej w otworze odptywowym.

ROZMRAZANIE ZAMRAZARKI

(i)
/N

Wokét gérnej komory zawsze tworzy sie
pewna ilo$¢ szronu.

Zamrazarke nalezy rozmrazaé, gdy
warstwa szronu ma grubos¢ ok. 3-5
mm.

Aby usuna¢ szron, nalezy:

1. Wylgczy¢ urzadzenie.

2. Wyja¢ wszystkie przechowywane produkty
spozywcze, zawing¢ je w kilka warstw gazet
i umiesci¢ w chtodnym miejscu.

3. Otworzy¢ drzwi.

4. Po zakonczeniu rozmrazania nalezy doktad-
nie wysuszy¢ wewnetrzne powierzchnie.
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5. Wigczy¢ urzadzenie.

6.  Ustawic regulator temperatury tak, aby
uzyska¢ maksymalne chtodzenie i pozosta-
wic takie ustawienie przez dwie lub trzy go-
dziny.

7. Wiozy¢ z powrotem wczesniej wyjetg zyw-
nos$¢.

& OSTRZEZENIE!

Do usuwania szronu z parownika nigdy
nie uzywac ostrych metalowych przed-
miotéw, poniewaz moze to spowodo-
wac jego uszkodzenie. Do przy$piesze-
nia rozmrazania nie wolno uzywac urza-
dzen mechanicznych ani zadnych in-
nych sztucznych metod z wyjatkiem
tych, ktdre zaleca producent. Wzrost
temperatury zamrozonych artykutéw
spozywczych podczas rozmrazania mo-
ze spowodowac skrocenie czasu ich
bezpiecznego przechowywania.

OKRESY PRZERW W
EKSPLOATACJI URZADZENIA

Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez diugi

czas, nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

+ odtaczy¢ urzadzenie od zasilania

* wyja¢ wszystkie artykuty spozywcze

+ rozmrozic (jesli przewidziano) i wyczysci¢
urzgdzenie oraz wszystkie akcesoria

+ pozostawi¢ uchylone drzwi, aby unikna¢ po-
wstawania nieprzyjemnych zapachow.

Jesli urzadzenie pozostanie wigczone, nalezy

poprosi¢ kogo$ o regularne sprawdzanie, aby

unikngé zepsucia sie zywnosci w przypadku

przerwy w zasilaniu.
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CO ZROBIC, GDY...
& OSTRZEZENIE!
Przed przystapieniem do usuniecia
problemu nalezy wyja¢ wtyczke z

Podczas normalnej pracy urzadzenia
stycha¢ odgtosy pracy urzadzenia
(sprezarka, obieg czynnika chtodnicze-

AN

gniazdka. go).
Usuwanie problemow nieuwzglednio-
nych w niniejszej instrukcji mozna po-
wierzy¢ wytgcznie wykwalifikowanemu
elektrykowi lub innej kompetentnej oso-
bie.
Problem Mozliwa przyczyna Rozwigzanie
Urzadzenie nie dziata. Nie  Urzadzenie jest wytaczone. Wiaczy¢ urzadzenie.
dziata oswietlenie.
Wtyczka przewodu zasilajgce-  Wiozy¢ wtyczke prawidtowo do
go nie zostata wiasciwie wlozo-  gniazdka.
na do gniazdka.
Brak zasilania urzgdzenia. Podtaczyc¢ inne urzadzenie elek-
Brak napiecia w gniazdku. tryczne do tego gniazdka.
Skontaktowaé sie z wykwalifiko-
wanym elektrykiem.
Nie dziata o$wietlenie. Oswietlenie jest w trybie czu- ~ Zamknag i otworzy¢ drzwi.

wania.

Zaréwka jest uszkodzona.

Patrz "Wymiana zarowki".

Sprezarka pracuje bezus-

Temperatura nie jest prawidto-

Ustawi¢ wyzsza temperature.

tannie. wo ustawiona.
Drzwi nie sg prawidtowo za- Patrz "Zamykanie drzwi".
mkniete.
Drzwi sg otwierane zbyt czes-  Nie pozostawiac drzwi otwartych
to. diuzej, niz to konieczne.
Temperatura produktow jest Pozostawi¢ produkty, aby ostyg-
zbyt wysoka. ty do temperatury pokojowej i
dopiero wtedy wlozy¢ je do
urzadzenia.
Temperatura w pomieszczeniu ~ Obnizy¢ temperature w pomie-
jest zbyt wysoka. szczeniu.
Po tylnej $ciance chio- Podczas procesu automatycz-  Jest to wiasciwe.

dziarki sptywa woda.

nego rozmrazania szron roz-
mraza sie na tylnej Sciance.

Woda sptywa do chto-
dziarki.

Odptyw skroplin jest zatkany.

Wyczysci¢ odptyw skroplin.

Produkty uniemozliwiajg spty-
wanie skroplin do rynienki na
tylnej Scianie.

Upewnic sig, ze produkty nie
stykajq sie z tylng Scianka.
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Problem Mozliwa przyczyna Rozwigzanie
Woda wyptywa na podfo-  Koncéwka wezyka odprowa-  Zamocowac koncowke wezyka
ge. dzajacego skropliny nie jest odprowadzajacego skropliny w
skierowana do pojemnika pojemniku umieszczonym nad
umieszczonego nad sprezarka.  sprezarka.
Temperatura w urzadzeniu Temperatura nie jest prawidto-  Ustawi¢ wyzszg temperature.
jest zbyt niska. wo ustawiona.
Temperatura w urzagdzeniu Temperatura nie jest prawidto-  Ustawi¢ nizsza temperature.
jest zbyt wysoka. wo ustawiona.
Drzwi nie sg prawidfowo za- Patrz "Zamykanie drzwi".
mkniete.
Temperatura produktow jest Pozostawi¢ produkty, aby ostyg-
zbyt wysoka. ty do temperatury pokojowej i
dopiero wtedy wiozy¢ je do
urzadzenia.
Zbyt wiele produktow wiozono  Ograniczy¢ ilo$¢ produktow
na raz do przechowania. wkfadanych jednoczesnie do
przechowania.
Brak cyrkulacji zimnego powie-  Zapewni¢ cyrkulacje zimnego
trza w urzadzeniu. powietrza w urzadzeniu.
WYMIANA OSWIETLENIA

1. Wyjaé wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda elektrycznego.

2. Odkreci¢ $rubke klosza zardwki.

3. Zdjac klosz (patrz ilustracja).

4. Wymieni¢ przepalong zaréwke na nowa za-
réwke o takiej samej mocy i przeznaczong
specjalnie do urzadzen domowych. (moc
maksymalng podano na kloszu zaréwki).

Zamontowaé klosz zarowki.

Dokreci¢ Srubke klosza.

7. Wiozy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego do
gniazda elektrycznego.

8.  Otworzy¢ drzwi. Sprawdzi¢, czy o$wietlenie
wigcza sie.

ZAMYKANIE DRZWI

1. Wyczyscic uszczelki drzwi.
2. W razie potrzeby wyregulowaé drzwi. Patrz

punkt ,Instalacja”.

3. W razie potrzeby wymieni¢ uszkodzone
uszczelki drzwi. Skontaktowaé sie z punk-

tem serwisowym.



INSTALACJA

OSTRZEZENIE!

Przed instalacjg urzadzenia nalezy do-
ktadnie przeczyta¢ "Informacje dotycza-
ce bezpieczenstwa" w celu zapewnienia
wiasnego bezpieczenstwa i prawidtowe-
go dziatania urzadzenia.

AN

USTAWIANIE

Urzadzenie nalezy instalowac¢ w miejscu, w kto-
rym temperatura otoczenia bedzie odpowiadaé
klasie klimatycznej wskazanej na tabliczce zna-
mionowej urzgdzenia:

Klasa kli- Temperatura otoczenia

matycz-

na

SN od +10°C do +32°C
N od +16°C do +32°C
ST od +16°C do +38°C
T od +16°C do +43°C
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PRZYtLACZE ELEKTRYCZNE

Przed podtaczeniem urzadzenia do sieci elek-
trycznej nalezy sprawdzi¢, czy napiecie oraz
czestotliwos¢ podane na tabliczce znamionowej
odpowiadajg parametrom domowej instalacji za-
silajace;j.

Urzadzenie musi by¢ uziemione. Wtyczka prze-
wodu zasilajagcego dotaczonego do urzagdzenia
posiada styk uziemiajacy . Jesli gniazdko zasila-
nia nie jest uziemione, urzagdzenie nalezy odreb-
nie uziemi¢ zgodnie z aktualnymi przepisami, uz-
gadniajac to z wykwalifikowanym elektrykiem.
Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
w przypadku nieprzestrzegania powyzszych
wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa.
Niniejsze urzadzenie spetia wymogi dyrektyw
Unii Europejskiej.

ZMIANA KIERUNKU OTWIERANIA
DRZWI

|
Tt

~ @B

Drzwi urzadzenia otwierajg sie w prawa strone.
Aby zmieni¢ kierunek otwierania drzwi na lewg
strone, przed instalacjg urzadzenia nalezy wyko-
na¢ nastepujace czynnosci:

+ Odkrecic i wyja¢ sworzen gérnego zawiasu.

+ Zdja¢ gérne drzwi.

+ Wyjaé element dystansowy.

+ Odkrecic¢ srodkowy zawias.
+ Wymontowa¢ dolne drzwi.
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AN

+ Odkreci¢ i wyja¢ sworzen dolnego zawiasu.
Po przeciwnej stronie:

* Przykreci¢ sworzen dolnego zawiasu.
+ Zamontowac dolne drzwi.

* Przykreci¢ srodkowy zawias.

+ Zamontowa¢ element dystansowy.

+ Zamontowa¢ gorne drzwi.

+ Przykreci¢ sworzen gérnego zawiasu.

WYMAGANIA DOTYCZACE WENTYLACJI

% scm  min. Przeptyw powietrza za urzadzeniem musi by¢
/f‘»ﬁ » 200 cm? wystarczajacy.
A|
\
A
INSTALACJA URZADZENIA Wykona¢ nastepujgce czynnosci:

UWAGA!

Upewni¢ sie, ze przewdd zasilajacy nie

jest przycisnigty.

M

\/

Jesli jest to konieczne, nalezy przyciaé na wy-
miar samoprzylepna listwe i przyklei¢ jg do urza-
dzenia tak, jak pokazano na rysunku.
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Umiesci¢ urzadzenie we wnece.

Przesuna¢ urzadzenie w kierunku strzatki (1) az
do oparcia ostony gérnej szczeliny o szafke ku-
chenna.

Przesung¢ urzadzenie w kierunku strzatki (2) do
$ciany szafki po stronie przeciwnej do zawiasow.

Wypoziomowac¢ urzadzenie we wnece.

Upewnic sie, ze odleglo$¢ miedzy urzadzeniem a
przednig krawedzig szafki wynosi 44 mm.

Ostona dolnego zawiasu (znajdujaca sie w toreb-
ce z akcesoriami) zapewnia prawidtowy odstep
pomiedzy szafkg a urzadzeniem.

Upewnic sie, ze migdzy urzadzeniem a szafkg sq
4 mm wolnej przestrzeni.

Otworzy¢ drzwi. Zamocowac ostone dolnego za-
wiasu w odpowiednim potozeniu.

Przykreci¢ urzadzenie do wneki 4 wkretami.
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Usuna¢ wiasciwg cze$¢ ostony zawiasu (E). Na-
lezy zwréci¢ uwage, aby usunagé czesé DX, gdy
zawias znajduje sie po prawej stronie, lub czes$¢
SX, gdy zawias znajduje sie po lewej stronie.

Weisnaé zaslepki (C, D) w otwory montazowe i
otwory zawiasow.
Zatozy¢ ostony zawiasow (E) na zawiasy.

Rozdzieli¢ elementy (Ha), (Hb), (Hc) i (Hd).
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Zamontowaé prowadnice (Ha) po wewnetrznej
stronie drzwi szafki.

90°

\ Wcisna¢ ostone (Hc) w prowadnice (Ha).

Otworzy¢ drzwi urzadzenia oraz drzwi szafki pod
katem 90°.

Umiesci¢ maly katownik (Hb) w prowadnicy (Ha).
Przytrzymac razem drzwi urzagdzenia i drzwi
szafki, a nastepnie odrysowac otwory.
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8 mm

Hb

Zdjaé katowniki i w odlegtosci 8 mm od zew-
netrznej krawedzi drzwi zaznaczy¢ gwozdziem
(K) miejsca na otwory.

Umiesci¢ ponownie mate katowniki na prowadni-
cy i przykreci¢ dotgczonymi wkretami.
Wyréwnac drzwi szafki kuchennej i drzwi urza-
dzenia, odpowiednio ustawiajac element (Hb).

Weisna¢ element (Hd) w element (Hb).
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Aby otworzy¢ drzwi, nalezy wykonaé nastepuja-
ce czynnosci:

Postuzy¢ sie opisanym powyzej systemem prze-
suwnym

lub otworzy¢ jedne z dwojga drzwi poprzez za-
mocowanie matego uchwytu, dostarczonego jako
wyposazenie dodatkowe.

Na koncu upewnic sig, czy:

+ Wszystkie wkrety sg dokrecone.

+ Listwa uszczelniajgca dobrze przylega do
obudowy urzadzenia.

* Drzwi otwierajg i zamykajq sie prawidtowo.
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HALAS/GLOSNA PRACA

Podczas normalnego dziatania urzadzenia sty-
cha¢ odgtosy pracy (sprezarka, obieg czynnika
chtodniczego).

SSS”QH/

20) Al ==
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A\
)
R
)

| CRACK!
'\i/(
DANE TECHNICZNE
Wymiary wneki
Wysokosé 1446 mm
Szerokosé 560 mm
Gtebokosé 550 mm
Czas utrzymywania tempera- 20 godz.
tury bez zasilania
Napiecie 230-240V
Czestotliwosé 50 Hz

Dane techniczne podane sg na tabliczce znamio-
nowej znajdujacej sie z lewej strony wewnatrz

urzadzenia oraz na etykiecie informujacej o zu-
zyciu energii.
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OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem {:‘) nalezy

poddac¢ utylizacji. Opakowanie urzadzenia
wiozy¢ do odpowiedniego pojemnika w celu
przeprowadzenia recyklingu.

Nalezy zadbaé¢ o ponowne przetwarzanie
odpadéw urzadzen elektrycznych i
elektronicznych, aby chroni¢ srodowisko

naturalne oraz ludzkie zdrowie. Nie wolno
wyrzucac urzadzen oznaczonych symbolem Z:
razem z odpadami domowymi. Nalezy zwrdci¢
produkt do miejscowego punktu ponownego
przetwarzania lub skontaktowac sie z
odpowiednimi wiadzami miejskimi.
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Mbl AYMAEM O BAC

Bnaropgapum Bac 3a npuobpetenne npubopa Electrolux. Bel Bbibpanu nsaenve, 3a KoTopbiM CTOST AECATUNETUS
npogdeCccMOHanbHOro onbiTa U MHHOBALMIA. YHWUKaNbHOE M CTUNBHOE, OHO CO3AaBanoch ¢ 3aboton o Bac.
Moatomy koraa 6bl Bel H1 Bocnonb3oBanuch UM, Bbl MoxeTe GbiTb yBEpEHbI: pe3ynbTaThl Bceraa byayT
NPEBOCXOAHBIMM.

[o6po noxanosatb B Electrolux!

Ha Hawwem Be6-caiite Bbl cmoxeTe:

A HaiiTv pexoMeHgaLmm no UCronb3oBaHmio 3Lenuii, pyKOBOACTBA MO 3KCMlyaTawym, Mactep
@ YCTPaHEHUS HEUCMIPABHOCTEN, MH(POPMALIMIO O TEXHUYECKOM 0BCYMBAHMM:

www.electrolux.com

g 3aperucTpupoBaTh CBOE U3LeNnus s yNyuLLEHWs) 06CTyXMBaHNSE:
a/ www.electrolux.com/productregistration

|'Ip|/|o6peCT|/| [0NONHUTENbHbIE NPUHAANEXHOCTK, pacXOAHble MaTepuansl U (*)I/IpMEHHbIe 3anacHble
’% yacTy ans coero npuobopa:
www.electrolux.com/shop

MNOOAEPXKA MOTPEBUTENEN 1 CEPBNUCHOE OBCITYXMBAHWE

Mbl pekoMeHIyeM 1CMornb30BaTb OPUTMHANBHLIE 3an4acTy.

Mpy oGpaLLeHnn B CEPBMC-LEHTP CrELyEeT UMETb MO PyKOM CeAyHoLLyo MHOpMaLMIO.

[laHHas nHgopmaLms HaXoAUTCs Ha Tabnuyke ¢ TEXHUYeCKUMM AaHHbIMW. Mogens, kog nsaenus (PNC),
CEpUIAHbIA HOMep.

& BHuMaHue / BaxHble cBeieHUsi N0 TeXHMKe BE30MacHOCTM.
@ O6Lwas uHdopMaLMS 1 pekomeHaaLumn
VHdhopmaLms no 3aLnTe oKpyxatoLLei cpeabl

I'IpaBo Ha U3MEHEHUA COXPaHAETCA.
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/N CBEOEHWA MO TEXHUKE BE3OMACHOCTW

[ns obecneyeHuns cobeTBeHHo Ge3onacHoCT n NO3BONNUT UCKNIOYUTL NPEBpaLLeHne ero B

npaBurbHON 3KCMnyaTaumu npubopa, nepes ero
YCTaHOBKOM W NEPBLIM UCTOMb30BaHWEM BHUMA-
TENbHO NpOYMTaNTE JaHHOe PYKOBOLACTBO, He
nponyckasi peKOMeHZaLmMmn 1 NpeaynpexneHus.
Yro6bl n3bexatb HexenaTenbHbX OWNOOK 1 He-
CYACTHBIX Cy4aeB, BaXHO, 4ToObl BCE, KTO Mo-
Nb3yeTcst AaHHBIM NPUBGOPOM, NoLPOBHO 03HaKO-
MUINCH C €ro paboToii U NpaBunaMn TEXHUKM
BesonacHocTi. CoxpaHuTe HacTosILLee pyKOBOA-
CTBO W B CIyyae npogaxu npubopa unu ero ne-
pefaym B NONb30BaHWe APYroMy NnLy nepepaii-
T€ BMECTE C HUM U JaHHOE PYKOBOACTBO, YTODbI
HOBBbIA NOMNb30BATENb NOMYYNUN COOTBETCTBYHO-
Ly MHCOPMALMIO O MPaBUNBLHON AKCNNyaTaLum
1 NpaBunax TexHuky 6e3onacHocTu.

B uHTepecax 6esonacHocTy niogen u umyLe-
cTBa cobntogante Mepbl NPeLoCTOPOXHOCTH,
yKa3aHHble B HACTOSILLEM PYKOBOACTBE, TaK Kak
NpOU3BOAMTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTM 3@
yObITKW, BbI3BaHHbIE HECOOMIOAEHNEM YKa3aH-
HbIX Mep.

BE3OMACHOCTb AETEN M UL C
OrPAHNYEHHbBIMU
BO3MOXXHOCTAMU

+ [laHHoe n3genue He npegHasHayeHo Ans
aKkcrnyaTauum nuamu (B TOM Yucre AeTbMH)
C OrpaHNYEHHBIMU (PU3NYECKAMM, CEHCOPHbI-
MU MW YMCTBEHHBIMM CTIOCOBHOCTSIMM WIN C
HEAO0CTATOYHbLIM OMLITOM UMK 3HaHNAMY Ge3
MpMCMOTPa NuLa, OTBEYAIOLLEro 3a ux Bes-
OMaCHOCTb, UMW MONYYEHIs! OT HETo COOTBET-
CTBYHOLLMX MHCTPYKLMIA, NO3BONSIOLLMX MM
Ge30nacHo aKcnyaTMpoBaTh ero.

Heobxoaumo cneauTb 3a TeM, 4ToObl 4ETU He
urpanv ¢ npubopom.

+ [lepxuTe BCE yNakoBOYHbIE MATEPUabl B He-
AOCTYNHOM Ansi feTed MecTe. CylecTByeT
OMaCHOCTb YAYLUEHNS.

+ Ecnu npubop 6onblue He HyXeH, BbIHbTE BUN-
Ky 13 pO3eTkm, 0BpexXbTe LUHYP NUTaHUS (Kak
MOXHO 6rke K npubopy) 1 cCHUMMTE ABepLyY,
4ToBbl AETH, Urpas, He NONYYMNK yaap TOKOM
NN He 3anepnuck BHyTpu npubopa.

+ Ecnu gaHHbIii npubop (MMetoLLmMii MarHuTHoe
YNNOTHEHWE ABEpLbl) NPeaHa3Ha4eH Ans 3a-
MeHbI CTaporo XonoaubHUKa C NPYXWUHHbLIM
3aMKOM (3aLLENKOIA) ABEPLIbI UMK KPbILLIKA, Ne-
pes yTunu3aumen CTaporo XonoaunsHUKa
06s3aTenbHO BbIBEANUTE 3aMOK M3 CTPOSt. ITO

CMepTenbHyto NOBYLLKY Ans AeTei.

OBLLME MPABUNA MO TEXHUKE
BE3OMACHOCTH

& BHUMAHUE!

He nepekpbiBaiiTe BEHTUNSALNOHHbIE OTBEPCTUS
B kopnyce npubopa unu B Me6enu, B KOTOPYI0 OH
BCTPOEH.

+ Hacroswuin npubop npeaHasHayeH 4ns xpa-
HEHWsl NPOJYKTOB NUTAHMUS U HAaNWUTKOB B Bbl-
TOBbIX YCMOBUSX, Kak ONCAHO B HACTOSILLEM
PYKOBOACTBE.

* He ncnonbayiite MexaHU4eck1e nprucnoco-
BneHus v gpyrue cpeacTsa Ans YCKopeHus
npoLecca pa3mopaxmBaHms.

* He vcnonb3ayite apyrve anekTponpubopei
(HanpuMep, MOPOXeHHLIbl) BHYTPU XONOANIb-
HbIX NPUBOPOB, ECNY NPOU3BOANTENEM HE A0-
nyckaeTcst BO3MOXHOCTb TaKoro UCMOMb30Ba-
HUS.

+ He gonyckaiite NoBpexaeHUs KOHTYpa Xomo-
BUIbHMKA.

+  XonogunbHbIiA KOHTYpP Npubopa copepxuT
xnagareHT u3obytaH (R600a) — 6e3BpeaHbIi
OIS OKpyXatoLLelt cpefbl, HO, TEM HE MeHee,
OrHeOoNacHbIA NPUPOAHBINA ras.

Mpu TpaHCMOPTHPOBKE W yCTaHOBKe Npubopa
crequTe 3a Tem, 4Tobbl He A0NYCTUTL NOBpe-
KOEHUS KOMMOHEHTOB KOHTYPa XOMOAUSbHU-

Ka.

B cnyyae noBpexaeHns KOHTYpa XOnoaub-
HUKa:

- He ,EI,OI'IYCKaVITe MCNonb3oBaHUA OTKPbLITOro
nnameHn N UCTOYHUKOB BO3ropaHus;

— TiaTensHO NPOBETPUTE MOMELLEHHE, B KO-
TOPOM YCTaHOBMEH NpUBOp.

* M3meHeHwe xapakTepucTuk npubopa u BHece-
He M3MEHEHMIA B €70 KOHCTPYKLMIO COMpsiKe-
HO C onacHocTbo. JTioboe nospexaeHme kabe-
NSt MOXET NPUBECTM K KOPOTKOMY 3aMblKaHuIo,
BO3HMKHOBEHMIO NOXapa U/Mnu NopaxeHnto
3NEKTPUYECKIM TOKOM.



BHUMAHUE!

Bo n3bexaHune HecuacTHbIX CryyaeB
3aMeHy NoBbIX 3NEKTPOTEXHNYECKIX
neTanei (LUHypa NUTaHWs, BUMKM, KOM-
npeccopa) AOMKeH NPOU3BOANTb CEp-
TU(ULMPOBAHHBIN NpeAcTaBUTENb Cep-
BMCHOTO LieHTPa 1N KBanuuLMpoBaH-
Hblll 0BCNYXMBAIOLLWIA NepcoHan.

3anpeLLaeTcs yANMHSATD CETEBOM LUHYP.

2. YBeauTech, 4TO BUNKA CETEBOTO LWHYpa
HE pa3aaBrieHa u He MOBPEeXAeHa 3a-
HeW YacTblo npubopa. PasnaBneHHas
UIN NOBPEXAEHHAS BUIKA CETEBOMO
LUHypa MOXeT NeperpeTses U cTath Npu-
YWHOW noxapa.

3. Y6eauTechb B Hanuumm [OCTyNa K BUTKe
CETEBOro LWHypa npubopa.

4.  He TaHUTE 3@ CETEBON LLHYP.

5. Ecnu B po3eTke Nnoxoii KOHTaKT, He
BCTaBnsliTe B Hee BUMKY kabens nuta-
Husi. CyLLecTBYET ONacHOCTb NOPaXeHust
3NEKTPUYECKIM TOKOM UMM BO3HUKHOBE-
HWs noxapa.

6. 3anpeLlaetcs akcnnyaTuposath Npubop
6e3 nnadoHa (ecnm oH NpegycMOTpeH
KOHCTPYKLWEit) namnbl BHYTPEHHErO OC-
BELLeHus!.

+ [pubop umeet bonbLuoi Bec. ByabTe ocTo-
POXHbI MPU €0 NEPEMELLEHIN.

¢ He BblHUMaIiTe U He TporaiiTe NPeameThI B
MOPO3UIBHIKE MOKPBIMI UM BRAXHBIMU Y-
Kamu: 3TO MOXET NPUBECTM K MOSIBNIEHNIO Ha
pyKax ccafiH Unu OXOroB OT 0BMOPOXEHMS.

* He nopgepraiite npubop AnuTensHoMy BO3-
AEACTBUIO NPAMbIX COMTHEYHBIX NYYEn.

+ B npu6ope vcnonbaytoTes cneuuanbHble nam-
Nbl (€CNY NPeayCMOTPEHO KOHCTPYKLMEN),
npeaHasHa4eHHbIE TOMbKO ANs BbITOBBIX Npy-
6opoB. OHM He NOAXOANAT A4S OCBELLEHMUS No-
MeLLEHWIA.

EXEAHEBHAA SKCIIMYATAUMA

* He craBbTe Ha nnacTMaccoBble YacTi npuéo-
pa ropsyyio nocyay.

* He xpaHuTe B X0N0AMbHIKE BOCTNaMEHSI0-
LLMeCs rasbl U XMAKOCTM, TaK Kak OHI MOryT
B30PBaThCH.

* He nomeLuaiite NpoayKTbl, NEPeKpbIBas BEH-
TUNALMOHHOE OTBEPCTUE Y 3ahHEN CTEHKU.
(ecnv npubop oTHOCHTCA K BMAY NprbopoB
«be3 0b6pa3oBaHNs NHEN).
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3aMOpOXeHHbIe NPOAYKTHI NOCTEe Pa3MOopaxy-
BaHs HE OMKHbI MO[IBEPraThCs NOBTOPHOIA
3aMopO3ke.

IMpu XxpaHeHun pacdacoBaHHbIX 3aMOPOXEH-
HbIX NPOAYKTOB CriedynTe pekoMeHOaumam
npoM3BOAMTENS.

CnepyeT TWaTenbHO NPUAEPKMBATLCS PEKO-
MEHOALNIA Mo XPaHEHMIO, JaHHbIX N3rOTOBMUTE-
nem npuGopa. CM. COOTBETCTBYHOLLME YKa3a-
HUS.

He nomemaﬁTe B XOnoAunbHUK rasmpoBaH-
Hbl€ HAaNUTKK, T.K. OHX CO3[aK0T BHYTPU €MKO-
CTW faBNneHne, KOTopoe MOXET NPUBECTU K TO-
My, YTO OHa NNONHET U NOBPEANUT Xonoaunb-
HUK.

NepsHblE COCYNbKM MOTYT BbI3BaTb OXOT 00-
MOPOXeHus, ecnn 6paThb UX B POT NPsSIMO U3
MOPO3MIbHON Kamepb.

YNCTKA 1 YXO[

I'lepe,q BbINONHEHNEM onepauMVl Nno YNCTKE N
yxogy 3a I'IpVI60p0M, BbIKMKOYUTE €ro 1 Bbl-
HbTE BUIKY CETEBOrO LUHYpa U3 PO3ETKU.

He cnegyet YnucTuTb an60p MeTannn4ecku-
MU npeameTamu.

He nonb3yiitecb 0CTpbIMK NpeAMeTamMu ANst
yaanenus nbaa ¢ npubopa. Vicnonb3yire
MNacTUKOBbIV CKPEDOK.

PerynsipHo npoBepsiiTe CAMBHOE OTBEPCTME
XonoauneHUKa Ans Tanon soabl. Mpu Heobxo-
ZMMOCTH NPOYMCTUTE CIIMBHOE OTBEPCTHE.
Ecnu otBepcTve 3akynoputcs, Boaa byaet
cobupatbes Ha aHe npubopa.

YCTAHOBKA

AN\

[INs NOAKMOYEHS K 3NEKTPOCETH TLa-
TenbHO CrieayiiTe MHCTPYKLMSM, NpuBe-
AeHHbIM B COOTBETCTBYHOLLMX Naparpa-

ax.

PacnakyiTe u3genue u npoBepbTe, HET NN
nospexaeHunid. He noakniovaiiTe K anektpoce-
TV NOBPEXAEHHBIN Npubop. HemeaneHHo co-
obLwuTe 0 NOBpeXAEHUAX NpoAasLly npubopa.
B Takom cnyyae coxpaHuTe ynakoBky.
PekomeHayeTcs nogoxaatb He MeHee YeTbl-
pe Yaca nepeg TeM, kak BKNKYaTb XOnoaumb-
HWK, 4TOBbI Macno BEPHYOCh B KOMAPECCOp.

Heobxoanmo obecneunTb BOKPYr XONOANb-
HWKa JOCTATOYHYIO LMPKYNALMIO BO3AYXa, B
MPOTVUBHOM Cyyae npubop MOXeT neperpe-
BaTbCs. YT00bI 06ecneunTb 4OCTAaTOUHYI0
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BEHTUNALNIO, cne):lyﬁTe MHCTPYKLMAM NO yC-
TaHOBKE.

Ecnu BoaMOXHO, U3enve JOMKHO pacnona-
raTbCsi 06paTHO CTOPOHOI K CTEHE TaK, YTo-
Obl BO M30€xaHMe oxora Henbas Oblno Koc-
HYTBCS TOPSIYUX YacTeli (Komnpeccop, ucna-
puTenb).

[aHHbIi npubop Henb3s ycTaHaBNMBaTL
BOMM3W pafyaToOpOB OTOMMEHNS UMK KyXOH-
HbIX NAKT.

Ybeputecs, 4To K poseTke bygeT gocTyn no-
crne ycTaHoBkwW npubopa.

MogkmtoyaiTe Npubop TOMbKO K NUTLEBOMY
BOLOCHABXEHUHO (€CNN Takoe NOAKNIYEHNE
npesycMOTPEHO KOHCTPYKLMeN npnbopa).

OBCNYXMBAHUE

JtoBble onepauum no TexobenyxmBaHnio npu-
Bopa [omKHbI BbINOMHATLCS KBANMULMPO-
BaHHbIM 3MEKTPUKOM WK YNONHOMOYEHHBIM
crneuuanucTom.

TexobcnyxuaHue JaHHOro npubopa JOMmKHO
BBINOMHATLCS TOMBKO CheynanucTamm aBTo-
PW30BaHHOTO CEPBMCHOMO LiHTpa € UCMOoMb30-
BaHWEM UCKMIOYMTENBHO OPUTMHANBHBIX 3an-
yacten.

SALLMTA OKPYXXAIOLLIE CPE[bI
@ H XOnoannbHbIA KOHTYP, HK U30MS-

LiOHHble MaTepuanbl HaCTOALLEro Npu-
Bopa He cofepxat rasos, KOTOPbIE MOr-
nm 6bl NOBPEANTL 030HOBLIN CoN. [laH-
HbIiA NPUBOP HeNb3s yTUM3NPOBaThb
BMeCTe C 6bITOBBIMM OTXOAAMM 1 MyCO-
poM. M30onaumoHHbI neHonnacT cogep-
XUT roproume rassl; Npubop noanexut
yTUNU3aLum B COOTBETCTBUM C Lient-
CTBYHOLLMMM HOPMATUBHBIMM NONOXE-
HWSIMMK, C KOTOPBIMM CRIELYET 03HAKO-
MWUTLCS B MECTHBIX OpraHax Bnactu. He
[0nycKanTe NOBPEXAEHNS XONOANUNb-
HOro KOHTYpa, 0cobeHHO, BONW3M Ten-
noobmeHHuka. Matepuansl, UICNONb30-
BaHHble ANs U3rOTOBNEHNS AaHHOTO
npuBopa, MomeyeHHbIe CUMBOMIOM &3,
MPUrofHbI NS BTOPUYHON nepepaboT-
Kul.



OMNNCAHWE PABOTHI
BKIIOYEHKE

BcTaBbTe BUMKY CETEBOTO LWHYpPa B PO3ETKY.
MoBepHuUTE perynsTop Temneparyphbl no 4aco-
BOW CTPErIKe 40 CPEAHEro 3HaueHus.

BbIKIMIOYEHWE

YTo6b! BbIKNKOYMTL NPUOOP, NOBEPHUTE peryns-
TOp Temnepatypbl B nonoxexue "O".

PETYNTMPOBAHVE TEMIMEPATYPbI

TemnepaTtypa perynmpyeTcst aBTOMaTU4ecki.
YTo6bl npyBECTM NPUGOP B AE/ACTBIE, BLIMOMHU-
T€ CriedyioLLe onepauuy:

* MOBEPHUTE PErynsTop Temneparypbi Mo Ha-
MPaBIEHMIO K HYKHWAM MOMNOXEHUSM, YTOGI
YCTaHOBUTb MUHUMATbHBIA XOMoa.

* MOBEPHUTE PerynsTop Temneparypbi Mo Ha-
MPaBJIEHNIO K BEPXHWM MONOXEHUSM, YTOObI
YCTaHOBUTb MaKCUMarbHbIA Xoroa.

(i)

B obuem cnyyae Hanbonee npeano-
YTUTENbHBIM SIBMSETCS CPELHEE 3HAYeE-
HWe Temneparypsi.

OpHaKo, TOYHYI0 3aaBaeMyto Temneparypy cre-
[yeT BblGUpaTh C y4ETOM TOro, YTO TEMNEPaTypa
BHYTpM npubopa 3aBucuT oT:

* Temnepartypbl B NOMeLLEHN
* YaCTOTbl OTKPbIBAHMUS ABEPLIbI

* KOMWYECTBA XPaHNUMbIX MPOAYKTOB
* MecTa pacronoxenus npudopa.

AN\

B cnyyae BbICOKON Temnepatyphbl B no-
MELLEHNM MK NOMHOrO 3anOMNHEHUS
npubopa NpofyKTamm, ecnu 3aaaHo ca-
MO€ HU3KOE 3Ha4eH1e Temneparypbl,
komnpeccop npubopa MoxeT paboTath
HenpepbIBHO; NPY 3TOM 3aAHAA CTEHKa
npubopa ByaeT nokpbiBaTLCS NbaoM. B
3TOM Cryyae cnefyet 3agatb 6onee
BbICOKYtO TEMMepaTypy, YTobbl cAenath
BO3MOXHbIM aBTOMaTU4YECKOE pa3Mopa-
KUBaHWe U, Takum 06pa3oM, yMeHb-
LUMTb Pacxog 3Hepruu.

PYCCKUI

7
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EXXEOHEBHOE UCIMONb30BAHNE

YMCTKA XONOANIbHUKA
N3HYTPU

Mepen nepBbIM BKMKOYEHUEM Npubopa BbIMONTE
€r0 BHYTPEHHME NOBEPXHOCTY U BCE BHYTPEHHME
NPVYHALSIEXHOCTU TENMON BOAON C HEMTParbHbIM
MbINIOM, YTOBbI yAaNUTL 3anax, XapakTepHbIi
[Ns TONbKO YTO U3rOTOBNEHHOTO U3AENNs, 3aTem
TLLATENbHO NPOTPUTE WX.

AN

He ncnonb3yiTe motowme unn abpa-

31BHblE CPEACTBA, T.K. OHM MOTYT NO-

BpEeAWTb MOKPbITIE NOBEPXHOCTEN XO-
NOAMMbHMKA.

3AMOPAXMBAHUE CBEXINX
NMPOAYKTOB

MoposunbHoe oTaeneHne npeaHasHaueHo ans
3aMOpaXMBaHNs CBEXMX NPOZYKTOB W NPOLOn-
KUTENbHOTO XPaHEHNS! 3aMOPOXEHHBIX NPOAYK-
TOB, @ TaKXe NPOoAyKTOB rny6oKoi 3aMOPO3KU.
[ins 3amMopaxuBaHWs CBEXMX NPOAYKTOB HE Tpe-
OyeTcs MeHsITb cpeaHee 3HaueHe Temnepary-
pbl.

OpHako, ans bonee GbICTPOro 3amMopaxuBaHNs
MOBEPHUTE PErynsTop TeMNEepaTyphbl No Hanpas-
NEHMIO K BEPXHUM NONOXEHUAM, YTOBbI yCTaHo-
BUTb MaKcUManbHbIii Xonog.

/N

B Takom cnyyae Temnepatypa B Xoro-
ONNBHOM OTAENEHNN MOXET OnycKaTb-
cs Hwxe 0°C. Ecnm Takoe npoumsonger,
YCTaHOBUTE perynaTop Temneparypbl
Ha boree BbICOKyt0 TEMMepaTypy.

Monoxute noanexatine 3amopaxumBaHuio cee-
Xune NPpoAyKTbl B BEPXHEE OTAENEHUE.

XPAHEHWE 3AMOPOXEHHbIX
NMPOAYKTOB

Mpu nepsom 3anycke unu nocne anutenbHoro
npocTos nepen 3aknagkoi NPOAYKTOB B OTAENe-

HWe fanTe npubopy nopaboTath He MeHee 2 Ya-
COB B PEXUME YCKOPEHHOI 3aMOPO3KH.

/N

Mpm cnyyaiiHoM pa3mopaxueaHum npo-
[QYKTOB, Hanpumep, npu c6oe anekTpo-
NUTaHMUS, ECAIN HANPSKEHNE B CETY OT-
CYTCTBOBAIO B TEYEHWE BPEMEHH, Npe-
BbILLAIOLLETO YKa3aHHOE B Tabnmue Tex-
HUYECKMX JaHHbIX "BPEMS NOBbLILLEHMUS
Temnepartypbl", pPa3MOPOXEHHbIE Npo-
AYKTbI cnegyeT BbiCTpo ynoTpetnTs B
MULLY WY HEMEANEHHO NOABEPTHYTH
TENnoBoii 06paboTke, 3aTeM NOBTOPHO
3aMopO3uTb (MOCNe TOro, Kak OHW OCTbl-

HYT).

PASMOPAXVBAHWE NMPOAYKTOB

3aMOpOKeHHbIE NPOAYKTHI, BKMOYas MPOAYKThI
rnyGokol 3aMOpOo3KkK, Nepes UCMONb30BaHEM
MOXHO pasMopaxuBaTh B XONOAUNBHOM OTAEnNe-
HUM UNU NIPU KOMHATHOIA TeMNepaType, B 3aBu-
CUMOCTU OT BpEMeHH, koTopbIM Bbl pacnonarae-
T€ [Ns1 BbINOMHEHWS 3TOi onepaLuy.

ManeHbKie KyCkit MOXHO rOTOBUTb, AaXe He
pa3MopaBasi, B TOM BUE, B KAKOM OHY B3SITbl
113 MOPO3UIbHOI KaMepbl: B 3TOM Clyyae npo-
LieCC NPUroTOBMEHWS MUY 3alMeT Gornblue Bpe-
MEHMU.

3AMOPAXVIBAHVIE KYBUKOB
NbOA

[laHHbIi Npubop OCHaLLEH OAHON UMW HECKOMb-
KAMU BaHHOYKaMU 1S 3aMOpaXuBaHus Kybukos
nbga. HanenTe B 3TV BaHHOYKU BOZY M NOCTaBb-
Te X B MOPO3MIbHYIO Kamepy.

AN

He MCI'lOﬂbSyﬁTe MeTannuyeckune uH-
CTPYMEHTbI ANA OTAENEeHNA BaHHOYeK
OT iHa MOPO3NNIbHOro OTAENEHUA.
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MEPEOBWXHBIE NOJIKK
PacnonoxeHHble Ha CTeHKax XONoAunbHUKa Ha-
npaBnsioLLMe NO3BONAOT PasMeLLaTh NOMKN Ha
HYXHOM BbICOTE.
x :

—\

PA3SMELLEHWE MOJOK ABEPLbI

Yro6bl 06€CneunTb BOIMOXHOCTb XpaHeHNs yna-
KOBOK NPOAYKTOB Pa3Nu4HbIX Pa3MEPOB, NOMKK
ABEPLbl MOXHO pasmeLLaTh Ha pasHOii BbICOTE.
Yro6bl nepecTaBuTL NOMKY, AEACTBYNTE Cne-
Aytowmm obpasom:

MeAMNEHHO NOTSHUTE MOMKY B HAaNPaBNeHNM, yka-
3aHHOM CTpesikamu, Noka OHa He 0CBOOOAMTCS;
3aTeM yCTaHOBMTE €€ Ha HY)XHOE MECTO.
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NMONE3HBLIE COBETHI

PEKOMEHAALIM MO SKOHOMIAW
ANEKTPOSHEPT U

+ He oTkpbiBaiiTe ABEPLY CMMLIKOM YaCTO U He
AEPXUTE ee OTKPLITON AoNbLLUE, YeM HeobXo-
AUMO.

+ Ecnu Temnepatypa okpyxatoLLen cpeabl Bbl-
COKaf, perynarop remnepartypbl HAX0AUTCA B
CaMOM BbICOKOM MOJTOXKEHUU N XONOAUNBbHUK
MONHOCTbIO 3arpy)xeH, KOMNPECCop MOXET pa-
6oTaTb 6€3 0CTAaHOBOK, 4TO NPUBOAMT K 0bpa-
30BaHuUI0 MHed Unu nNbAa Ha ucnapurene.
Ecnu Takoe cnyyaetcs, NoBEpHUTE perynsatop
Temnepatypbl 4o 60nee HU3KMX 3HAYEHNIA,
YTOObI caenaTtb BO3MOXHbIM aBTOMaTU4yeckoe
0TTauBaHwe, 1, cnegoBartesibHO, CHU3UTb Mo-
TpebneHne anekTpoIHepruu.

PEKOMEHOALIMM MO
OXNAXAEHMIO NPOAYKTOB

Onsa nony4yeHna onTuManbHbIX pe3ynbTaToBs:

* He I'IOMGLLL&VITE B XONOAUNbHUK Tennble npo-
OYKTbl UNK ucnapsaroLinecs Xnakoctn

* HaKpblBaiiTe UK 3aBOpaYMBaNTe NPOAYKTHI,
0COBEHHO Te, KOTOPbIE MMEHOT CUSTbHbIN 3arnax

* pacnonaraiite NpOAYKTbI TaK, YToBbl BOKpYr
HIX MOr CBOBOGHO LMPKYNMPOBATL BO3AYX

PEKOMEHOALIMM MO
OXNAXIOEHMIO

MonesHble COBETHI:

Msco (Bcex TMNOB): NOMELLaTE B NONNUITUNEHO-
Bble NaKeTbl U KNaauTe Ha CTEKMSHHYIO MOKY,
PacroNOXEHHYI0 Hafl SILUMKOM ANs OBOLLENA.
XpaHuTe MCO Takum 06pa3oM OAuH, MakCUMyM
[1Ba [1HS, NHAYe OHO MOXKET UCTIOPTUTLCS.
MpoayKTsl, NOABEPrLUMECs TENNOBOI 06paboTke,
xonogHble 6noAa 1 T.4.: AOMKHbI ObITb HAKPBITHI
1 MoryT BbITb pa3meLLieHbl Ha Noboi nonke.
®pyKTbI M OBOLLM: [OMKHBI BbITh TLATENBHO
OYMLLIEHHBIMK; UX CTiedyeT NOMELLaTh B Cre-
LnanbHO NpeLyCMOTPEHHbIE ANS UX XPaHEHWs
SALLMKN.

Cnu1BOYHOE Macno U Cbip: OMKHbI NOMELLATbCA
B CMeLanbHble BO3AYXOHENPOHULLAEMbIE KOH-
TeliHepbl U ObITb 0BEPHYTLI aNOMUHUEBON
¢honbroii UK NONMITUNEHOBOI NNEHKONA, YTODbI
MaKCUManbHO OrpaHU4UTb KOHTAKT C BO3AYXOM.
ByTbINku C MONOKOM: AOMKHbI BbITh 3aKPbIThI
KPbILLKOVA U pa3MeLLieHbl B NOMKe Ans ByThinok
Ha ABepue.

BaHaHbl, kKapToerb, MyK 1 YECHOK He creayet
XpaHUTb B XONOANMLHIKE B HEYNaKoBaHHOM BU-
ae.

PEKOMEHOALMW O
3AMOPAXMBAHMIO

Hwxe npuBeaeH psig pekomeHgaLuui, Hanpas-
NEHHbIX Ha TO, YTOOLI MOMOYb CAENaThb NPOLECC
3aMOpaXMBaHUs MakCUManbHO 3GH(hEKTUBHBIM:

*  MakcuMarnbHOe KONM4eCTBO NPOAYKTOB, KOTO-
poe MOXeT ObITb 3aMOPOKEHO B TeYEHME 24
4acoB. YKa3aHO Ha TabnMyKe TEXHUYECKMX
[aHHbIX;

* NPOLECC 3aMopaxi1BaHus 3aHuMaeT 24 vaca.
B aTOT nepuog He crepyeT KnacTb B MOpo-
3UMbHYI0 KamMepy HOBbIE MPOAYKTLI, NOAMNexa-
LMe 3aMOPaXMBaHMIO;

*  3aMOpaxuBaliTe TOMbKO BbICOKOKA4YECTBEH-
Hble, CBEXME W TLYATENbHO BbIMbITHIE NPOAYK-
Thi;

* Mepef 3aMopaxuBaH1eM pasgenute npoayk-
Tbl Ha ManeHbk1e NopLMM ANs TOro, YTobbI
ObICTPO 1 MONHOCTBIO UX 3aMOPa3nTb, a Takxke
4TOOb! MMETb BO3MOXHOCTb Pa3MopaxuBaTh
TOJNbKO HYXHOE KOMMYECTBO NPOAYKTOB;

* 3aBEpHUTE NPOAYKTbI B antOMUHNEBYIO DOMb-
ry U B NONU3TUIEHOBYIO MNEHKY 1 MPOBEPb-
T€, 4T0DbI K HUM He 6bINo AOCTyNa BO3AyXa;

* He Jonyckaiite, 4ToGbl CBEXME HE3aMOPOXKEH-
Hble NPOAYKTHI KACANMCh YXKEe 3aMOPOKEHHbIX
NPOLYKTOB BO U3BexaHne NoBbILLEHMS Temne-
paTypbl NOCNEAHMX;

* NOCTHbIE MPOAYKTLI COXPaHSOTCS MyyLLe 1
DOMbLUE, YEM KMPHbIE; COMb COKPALLAET CPOK
XpaHeHsi NPOAYKTOB;

* NWLLEBOV Nes MOXET BbI3BATL OKOT KOXM,
ecnv 6paTb ero B poT NPSAMO U3 MOPO3UNbHOM
Kamepbl;

*  pPEeKOMEHAyeTCs ykasblBaTb AaTy 3aMOpaxiu-
BaHs Ha KaXQO0W YNaKoBKe; 3T0 MO3BONUT
KOHTPONMPOBATL CPOK XPaHEHHS.

PEKOMEHOALIMW MO XPAHEHWIO
3AMOPOXEHHbBIX MPOAYKTOB

Ons nony4yeHna onTumMarnbHbIX pe3ynbTaToB cne-

ayet:

¢ yﬁeD,VITbCﬂ, YTO NPOAYKThI I/IHJJ,yCTpVIaJ'IbHOVI
3aMOPO3KK XpaHWUnnCb y npoaasLa B fon-
KHbIX YCNOBUSAX;
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obecneynTb MUHUMANbHOE BPeMs [OCTaBKM
3aMOPOXEHHbIX MPOAYKTOB 13 MarasuHa B
CBOH MOPO3WINbHYIO Kamepy;

He OTKpbIBaTb ABEPLY CAULIKOM 4acTo U He
[epxatb ee OTKPLITON JOMbLue, Yem HeobXo-
AUMO.

lMocne pa3amopaxmBaHus NpoayKTbl BbICTPO
MOPTATCS U He MOANEXaT NOBTOPHOMY 3aMO-
PaXM1BaHMIO.

He npeBblluaiiTe BpeMsi XpaHeHMs, yka3aHHoe
WM3roTOBMTENEM NPOAYKTOB.

75
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yXO[4 N OYNCTKA

MNPEAYNPEXOEHWUE!

Mepea BbINOMHEHMEM KakuX-11B0 one-
paLui no Y1CTKe UM yxody 3a npuéo-
POM BbIHbTE BUMKY CETEBOTO LUHYPa 13
pO3eTkY.

AN

B xonopunbHOM KOHTYpe aHHOro npu-
Bopa coaepxarcs yrnesoaopoabl; no-
3TOMY €ero oBCnyxuBaH1e W 3anpaBka
[JOJDKHBI OCYLLECTBAATLCS TOMBKO YNo-
NHOMOYEHHBIMM CreLanmcTamy.

¥

NEPUOONYECKAA YACTKA

Mpnbop HyxAaeTcs B perynsipHon YMCTKe:

* BHYTPEHHWE NOBEPXHOCTM Npnbopa v npuHaa-
NEXHOCTW MOIATE TENOoN BOAOMN C HEMTParb-
HbIM MbISIOM.

¢ TLaTenbHO NpoBepbTE YNIOTHEHWE ABEPLIb U
BbITPUTE €ro A0UNCTa, YTOObI OHO 6bINO YN~
CTbIM 1 6e3 Mycopa.

* CMONOCHUTE U TLaTeNbHO BbITPUTE.

AN

He TaHuTe, He aBUranTe u cTapantecb
He noBpeanTb TPYOKM 1 kabenu BHYTPM
Kopnyca.

Hukorga He Nonb3yiTeCh 4N1S YACTKM
BHYTPEHHWX NOBEPXHOCTEN MOIOLLMMM
cpeacTBamy, abpasvBHLIMI MOPOLLKa-
MU, YUCTSLLMMU CPEACTBAMM C CUSb-
HbIM 3aMaxoM UK NonMpoBanbHBIMM
macTamm, Tak kak OHW MOTYT NOBPEaNTb
MOBEPXHOCTb W OCTABUTbL CTOMKWIA 3a-
nax.

YT0o6bl 04MCTUTL KOHAEHCATOP (peLueTka YepHo-
ro LiBeTa) 1 KOMNPeccop, PacnonoXeHHbIe ¢ 3aj-
Hel CTOPOHbI Npubopa, BOCMOMb3YATECH LWET-
kon. OTa onepauus NoBbILLAET 3 EKTUBHOCTb
paboTbl npubopa v cHUxaeT noTpebneHue anek-
TPO3HEPIUU.

AN

HekoTopble uncTALmMe cpeAcTsa Ans KyXHW co-
AEepXaT XUMUKaTbl, MOTYLLMe NOBPEANTL NacT-
maccoBble getanu npubopa. Mo aToii npuynHe
peKkoMeHyeTCst MbITb BHELLHMIA kopnyc npubopa
TONBKO TENNON BOLOM C HEGOMbLUMM KONMYeCT-
BOM MOIOLLIEro CpeacTBa.

lMocne YMCTKN NOAKNIYMTE NPUBOP K CETU SNeK-
TPONUTaHMS.

By):u:Te OCTOPOXHblI, 4T06bI HE nospe-
ONTb CUCTEMY OXNAXOEHUA.

PASMOPAXVBAHWVE XONOANNBHNKA

[pu HopMarbHbIX YCNOBUSX 3KCNyaTaLmm yaa-
NEHMe WHes C ncnapuTens XonoaunbHO kame-
Pbl NPOMCXOAMT aBTOMATUYECKM MPU KaX4OM Bbl-
KMOYEHUM Komnpeccopa. Tanas Boga CnvMBaeTcs
B cnewmanbHbIA NOAAOH, YCTaHOBMEHHLIN C 3af-
Hel CTOPOHbI Npubopa Hag KOMNPECCOPOM, rae
OHa ucnapsieTcs.

PerynsipHo npoumLiaiite cnMBHOE OTBEPCTHE,
HaxogsLLeecs B CepeamnHe kaHana XxonoaunbHo-
ro oTAeneHus, BO M30exaHUe HaKkomneHns Boab!
1 MonafaHns kanenb Ha HAXOAALMECS BHYTPU
NPOAYKTLI. McnonbayiiTe Ans 3TOro cnewmans-
Hoe npucnocobnexmne, KOTOpoe YXKe YCTaHOoBMe-
HO B CNMBHOE OTBEPCTHE.




PASMOPAXVBAHNE
MOPO3UIBbHNKA

@ Bokpyr BepXHero oTaeneHus Bceraa

obpasyeTcs onpeaeneHHoe KonYecTso
Haneau

& PasmopaxuBaiiTe MOpO3WIbHIK, Koraa

CMOWA MHEN [LOCTUTHET TONLMHBI OKOMO
3-5 mm.

[ns yoaneHua nHeq BbINoNHUTE cneyoLlee:

1.
2.

Boikntounte npubop.

V3BnekuTe 13 Hero Bce NPOLyKTbI, 3aBEPHU-
T€ X B HECKOMbBKO CMOEB ra3eTHoii Gymaru
11 NOMECTUTE B NPOXMagHoe MeCTo.
OtkpoiTe aBepuy.

Mo 3aBepLUEHUN pa3MOpakmMBaHUs TLLa-
TENbHO BLITPUTE KaMepy U3HYTPU.
Bkntounte npubop.

YcTaHoBuMTE perynsTop Temnepartypbl Ha
MaKkCUMarnbHbIiA Xonog 1 Aaiite npubopy no-
paboTaTh C TaKoW HaCTPOWKOI B TEYEHME
ABYX-TPEX Yacos.

Ynoxute paHee 3BneYeHHbIE NPOAYKTbI
06paTHO B MOPO3UIbHOE OTAENEHNE.

& BHUMAHUE!
Hukorzia He ucnonbayiiTe oCTpble Me-

Tannuyeckne NHCTpYMEeHTbl Ana yaane-
HUA Haneau ¢ ucnaputena o n3dexa-
HWe ero noBpexneHua. Henb3sa ncnonb-
30BaTb MeXaHU4yeckne yCTpOI7ICTBa iz
niobble Apyr1e CpeacTsa, He PEKOMEH-
[0BaHHbIE NpoM3BOAUTENEM, B LIENAX
YCKOPEHs! npoLiecca pa3mopaxmsa-
Hus. lNoBbILLEHNE Temneparypebl ynako-
BOK C 3aMOPOXEHHbIMU NPOAYyKTaMun
MY paMopaxmBaHUM MOXKET NPUBECTU
K COKpalLLeHuto 6e30MacHoro cpoka nx
XPpaHeHws.

MEPEPbIBbI B OKCMNNYATALM

Ecnv npubop He ByaeT CMonb3oBaThes B Teve-
H1e NPOLOMKUTENBHOrO BPEMEHH, MPUMUTE Crie-
JytoLLMe Mepbl NPEAOCTOPOKHOCTU:

OTKITIOYMTE YCTPOMCTBO OT CETU AMEKTponuTa-
HuA

yaanuTe Bce NpoayKTbl

pa3mMopo3bTe (ECTM 3Ta onepaLys NpesycMmo-
TpeHa KOHCTpyKUuel npubopa) 1 BeIMoiTE
nNpubop W Bce NpUHaANEXHOCTH;

PYCCKUI

¢ OCTaBbTe ABEpLbl NPUOTKPLITEIMU, 4T06bI

77

npeaoTepaTuTb 06pasosaHme HENPUATHOro

3anaxa.

Ecnun npubop Oyaet npogomkats paboTats, no-
npocuTe Koro-HubyAb NPOBEPSITL €ro Bpems OT
BpPEMEHH, 4TOObl HE AOMYCTUTbL NOPUM Haxoas-

LUMXCS B HEM NPOAYKTOB B CIy4ae OTKNIOYEHUS

ANEKTPOIHEPrUun.
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YTO AENATb, ECIN ...

AN

BHUMAHUE!

PO3eTKN.

Mepea ycTpaHeHeM HeucrpaBHOCTeN
W3BMEKUTE BITIKY LUHYPa NUTaHMS 13

Mpy HopManbHbIX YCIOBUSAX
AKCMNyaTaLum ChiblLUHbLI HEKOTOPbIE 3BY-
kv (paBoTbl KOMMPECCopa, LMPKYNALMM

XnapareHTa).

YCTpaHsTh HEUCPABHOCTH, He ykadaH-
Hble B JaHHOM PYKOBOACTBE, AIOMKEH
TONbKO KBANUPULMPOBAHHBIA SNEKTPUK
UM YNONHOMOYEHHBIiA CrieLmanicT.

HeucnpaBHoCTb

BoamoxHas npuumHa

Cnoco ycTpaHeHus

MpuGop He paboTaer.
Jlamna He ropur.

[Mpnbop BbIKMHOYEH.

Bkntounte npubop.

Bunka wHypa nutaHus He
BCTaBIeHa kak CrieayeT B po-
3eTKy.

Kak cnefyet BCTaBbTe BUNKY
LHypa NUTaHNA B PO3ETKY.

OTCyTCTBYET SMEKTPONUTAHNE
npubopa. OTcyTCTBYET Hanpsi-
XEHWE B PO3ETKE 3NEKTPOCETU.

[NopkntounTe K 3TON CETEBOA

pO3eTKe ApYroii aneKTponpu-
6op.

ObpatuTech Kk kKBanuuLmpo-
BaHHOMY 3MEKTPUKY.

Namna He ropwr.

Jlamna HaxoguTcs B pexumMe
OXUaHuS.

3aKpoiiTe 1 CHoBa OTKpoMTE
ABepuly.

TINamna neperopena.

Cwm. "3ameHa namnbl".

Komnpeccop pabotaeT He-  HenpasunbHo 3aaaHa 3apatite 6onee BbICOKYIO TEM-
npepbIBHO. Temneparypa. neparypy.
HennoTHo 3akpbiTa ABepua. Cwm. "3akpbiBaHue asepubl”.
[Bepuy oTkpbIBanu cnuwkoM  He octaBnsiATe ABepLy OTKPbI-
4acrTo. TOVA AONbLUE, YEM 3TO HEobXo-
ZIMMO.
Temnepatypa npoayKToB [Mpexae Yem NonoXuTb NPOAYK-
CILLKOM BbICOKa. Tbl Ha XpaHeHWe, fainTe um
OXNaanTbCs A0 KOMHATHOW TeM-
neparypbl.
TemnepaTtypa Bo3gyxa B nome- ObecneybTe NOHKEHWE TeMe-
LLEHNN CIIMLLIKOM BbICOKA. paTypbl BO3ayXa B MOMELLEHUN.
Bopa ctekaer no 3apgHei  Bo Bpemsi aBTOMATUYECKOro 310 HopMarkbHo.
CTeHKe XonoaunbHuKa. pasMopaxuBaHus Ha 3agHeN
MaHenu pasmMopaxmBaeTcs Ha-
nep.
Bopa cTekaet BHyTpb X0-  3acopurocb CnvBHoe oTBep-  [lpoumncTuTe CnnBHOE OTBEp-
noaunbHUKa. cTve. cTHe.

npOﬂyKTbI MeLLarT BoAe CTe-
KaTb B BOJZI,OCGOpHVIK.

Y6eauTech, 4To NPOAYKTHI He
KacaloTcs 3aHei CTEHKM.
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HewcnpaBHOCTb

BoamoxHas npuumHa

Cnocob ycTpaHeHus

Bopa ctekaet Ha non.

C6poc Tanou Boabl HanpaseH
MUMO MOAAOHA UCTapUTENs,
PacnonoXeHHOro Hag, KoM-
MPEeCCOpOM.

HanpaBbTe cOpoc Tanoi Bofbl B
MOAAOH UcnapuTens.

Temnepartypa BHyTpU npu- HenpasunbHO 3afaHa 3apaiite 6onee BbICOKYIO TEM-
6opa cnuLwKoM Hu3kas. Temneparypa. neparypy.

Temnepartypa BHYTpU Npu- HenpasunbHO 3apaHa 3apalite MeHbLLEee 3HaueHne
Gopa cruwwIKOM BbICOKas.  Temneparypa. TEMNEPaTypbI.

HennoTHo 3akpeiTa gBepLa.

Cwm. "3akpbiBaHue Aseplibl".

TemnepaTypa NPofyKTOB
CIMLLKOM BbICOKA.

Mpexae YeM NoNoXMTb NPOLyK-
Tbl Ha XpaHeHWe, AaliTe UM
OXNaANUTLCS 0 KOMHATHO! TEM-
neparypbl.

O}J,HOBpeMeHHO XpaHUTCA
CIMNLLKOM MHOT0 NPOAYKTOB.

OpaHOBPEMEHHO 3aknafbiBaiiTe
MeHbLLEe KONMYECTBO NPOAYK-

TOB.

YbepuTech, 4To BHyTpU Npubo-
pa LMPKyNMpYeT XONOAHbIA BO3-
AYX.

BHyTpy npubopa oTcyTcTBYET
LMPKyNSILMS XONOAHOTO BO3Y-
xa.

3AMEHA NAMIMb

1. BblHbTe BUMKY ceTeBOro kabens u3 poser-
Kul.

2. BbIBUHTUTE BUHT W3 nnacoHa.

3. CHumuTe NnadoH (CM. MNMKCTpaLmio).

4. 3ameHuTe UCMOMbL30BAHHYIO Nammy HOBO
TaKOoM e MOLLHOCTH, NpeaHasHaYeHHON
cneumanbHo ans 6bIToBbIX NPUBOPOB (Mak-
cuMarnbHas MOLHOCTb ykasaHa Ha nnadgo-
He namnbl).

5. YcraHosuTe nnacoH.
3aTaHNTE BUHT Ha nnadgoHe.

7. BcTaBbTe BUNKY CETEBOro kabens B po3eT-
Ky.

8.  Orkpoiite gBepuy. Ybeautech, 4To namna
rOpuT.

3AKPbITUE ABEPLIbI

1. MpouncTute ynnoTHUTENN ABEPLbI.

2. [pu Heob6X0ANMOCTM OTPEryNnpynTE ABEP-
Ly. Cm. pasgen «YcTaHoBKa».

3. [pu HeobX0aNMOCTN 3aMeHUTE HENpUroa-
Hble ynnoTHeHus agepubl. O6patutech B
CEPBUCHbIIA LIEHTP.
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YCTAHOBKA

BHUMAHMUE!

lMepen ycraHoBKov Npnbopa BHUMa-
TenbHO npoumTaiite "MHdopmaumio no
TexHuke 6esonacHoctn" ans obecreye-
HWs cobeTBEHHOI Be3onacHoCTy U npa-
BUNbHOMN 3KcnnyaTaywm npubopa.

AN

PA3SMELLEHME

YcTaHaBnmBaiTe XonogunbHIUK B MecTe, rae
Temnepatypa OKpyXaroLeit Cpefbl CooTeeT-
CTBYET KIMMaTUYECKOMY Kraccy, ykasaHHOMY Ha
TaBMNYKE C TEXHUYECKUMM SaHHBIMM:

Knuma-  Temnepatypa okpyxaloLei cpe-
Thye- Obl

CKuiA

Knacc

SN ot +10°C po +32°C

N ot +16°C pgo +32°C

ST ot +16°C po +38°C

T o1 +16°C pgo +43°C

NOAKNIOYEHUE K SNEKTPOCETU

Mepen BkntoyeHrem npubopa B ceTb YAOCTO-
BEPbLTECH, YTO HAMPSHKEHME W 4ACTOTA, YKas3aH-
Hble B TaBnnuKe TEXHUYECKMX AaHHBIX, COOTBET-
CTBYHOT NapameTpam BalLeii JoMaLlHel anek-
TPUYECKON CETH.

Mpunbop gomkeH ObiTb 3a3emneH. C 3o Lenbio
BUNKa CETEBOTO LUHYpa UMeeT creLuanbHbIi
KOHTaKT 3a3emneHus. Ecnn poseTka anektpuye-
CKOW CETW He 3a3eMIeHa, BbINONHUTE OTAENbHOE
3a3emneHue npubopa B COOTBETCTBUM C feii-
CTBYHLLMMI HOPMaMu, NOPY4MB 3Ty OnepaLmio
KBanMMLMPOBAHHOMY SMEKTPHKY.
3roToBuTENb CHUMAET C Ce08 BCsKYtO OTBET-
CTBEHHOCTb B Crly4ae HecobnogeHus Bhilueyka-
3aHHbIX NPaBUIT TEXHUKI BE30MacHOCTY.
[laHHoe 13genve COOTBETCTBYET ANPEKTMBAM
Eponeiickoro Cotosa.

NEPEBELUVNBAHWE IBEPLIbI

?f

- @

[JBepua npubopa oTkpbIBaeTCs Brpaso. [Ans To-
ro, 4ToBbI ABEPLA OTKPLIBANACh BNEBO, BbINO-
HUTe CrieqyloLme AECTBUS, IPEXAE YeM
yCTaHaBnMBaThb Npubop:

+ OTKpyTUTE 1 U3BNEKUTE BEPXHIOK OCb.
+ CHMMMTE BEPXHIOI BEpLLY.
+ CHUMMTE MPOKMaAKY.

+ OcnabbTe cpeaHiolo NeTnio.
+  CHUMMTE HIXKHIOK SBEPLY.



AN
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+ OTKPYTUTE M M3BMEKUTE HIDKHIOK OCh.
Ha npoT1BONONOXHOM CTOPOHE:

+ 3aTAHUTE HUKHIOK OCb.

* YCTaHOBUTE HUXKHIOK ABEpLY.
+ 3aTaHUTe CPeaHioK NETIH.

* YCTaHOBMTE NPOKNAAKY.

*+ YcTaHoBuUTE BEPXHIOK BEpLYy.
+ 3aTsHUTE BEPXHIOK OCb.

TPEBOBAHUA K BEHTUIALINA

% scm  min. Heobxoanmo o6ecneqm'b [OCTaTO4HYIO LMPKY-
/f‘»ﬁ » 200 om? NAUWMI0 BO3AYXa C 3aAHel CTOpOHbI Npubopa.

A

\

A

VU 7
YCTAHOBKA NMPUBOPA BbinonHuTe cneaytowye aeicTams:
NPEOYNPEXAEHUE!

/N

Y6eauTecs, YTo NepemeLLeHne ceTeBo-
r0 LUHYPa He 3aTPyAHEHO.

M

\/

Ecnu HeoBXoguMo, OTpeXbTe U MpUKpenuTe ca-
MOKIEIOLLYIOCS! YNNOTHSIOLLYIO MPOKMaZKY K Mpu-
Bopy, kak NokasaHo Ha pUCYHKe.
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YcTaHoBuTe Npubop B HULLY.

CaBuHbTE NPUBOP B HANpaBneHUM, ykasaHHOM
cTpenkoii (1), Tak, 4Tobbl BEPXHSS KpbILLKa 3230~
pa ynepnacb B KyXOHHbIN LKad.

CaBuHbTE NPUBOP B HaNpaBneHUK, ykasaHHOM
CTpenKoii (2), k BOKOBOIA CTEHKE KyXOHHOTO LUKa-
a, Ha KOTOPOIl HET neTenb.

OtperynupyiiTe nonoxexue npudopa BHYTPU HK-
.

YbeauTech, UTO paccTosiHUe Mexay npubopom u
nepefHNM Kpaem KyXOHHOrO Lukadha cocTaBnset
44 mwm.

KpblLuka HiDKHEl neTnm (HaxoanTes B NakeTe ¢
NPUHAANEXHOCTAMM) obecneynBaeT Haanexa-
LLiee PacCTOsHNE MEX/Y KyXOHHON Mebenbto 1
npubopom.

YbeaunTtecs, 4To WKpUHa 3a3opa Mexay npubo-
POM M KyXOHHbIM LLKadhoM paBHSeTCs 4 MM.
Otkpoiite ABEpLY. YCTaHOBUTE KPbILLKY HIKHER
neTnu.

3akpenuTe Npubop BHYTPU HULLK 4-MS1 BUHTaMM.
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Ypanute COOTBETCTBYIOLLYIO A€Tamb KPbILLKK
netnu (E). Ecnu aBepHas netns HaxoguTcst
cnpasa, To cneayeT yaanuTb aetanb DX; B npo-
TMBHOM Cryyae yaanute getanb SX.

YcraHosuTe Kpbiwwki (C, D) B BbiemKky 1 0TBep-
CTUSI NOA NETNN.
HapeHbTe Kpbiwky netnm (E) Ha neTnto.

Ortpenute apyr ot Apyra aetanu (Ha), (Hb), (He)
n (Hd).
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90°

Mpukpenute aetans (Ha) kK BHYTPEHHEN CTOPOHE
ABEPLbl KYXOHHOTO LuKada.

Hapasus, coeguHute aetans (He) ¢ getansio
(Ha).

Ortkpoitte ABepLy npubopa u ABEpLY KyXOHHOM
meBenu nog, yrnom 90°.

BcraBbTe ManeHbkyto nnatky (Hb) B Hanpas-
nsiowyto (Ha).

CoBmecTuTe Apyr ¢ [pyrom Asepy npubopa u
ABEpL KyxoHHoI Mebenn, 3aTem HameTbTe OT-
BEPCTUS.



Hb
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CHWMMTE KPOHLLTENHBI U OTMETbTE PaccTosiHUE
8 MM OT BHELLHero kpasi iBepLibl: 3T0 MECTO AN
reo3as (K).

CHoBa yCTaHOBMTE ManeHbKyt NnaHKy Ha Ha-
NpaBnsoLLYI0 M 3aKpenuTe ee NpunaraioLLMmcs
BUHTaMU.

BbIpoBHSATE ABEPLY KYXOHHOTO LuKada 1 ABep-
Ly npubopa, perynupys nonoxeHue aetanum

(Hb).

Hapasws, coegnuute getans (Hd) ¢ getansto
(Hb).
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Y106kl OTKPLITH ABEPLbI, NPOAENANTE creayto-
Ljee:

Bocnonbayiitecb Noka3aHHOA BblLLE CUCTEMOVA
CKONbXEHWS

NN OTKPOIATE OAHY MV ABE ABEPLbI NPW MOMO-
Ly HeBONbLUOW PyYKM, BXOASALLEN B KOMMNEKT
BOMOMHNTENBHbIX NPUHAANEKHOCTEIA.

B 3aBepLueHme npoBepbTe, YTOOI:

* BCE BMHTbI Bbinn 3aTAHYThI;

¢ YNNOTHAKLWAA NPOKnaaka nnoTHO npunerana
K KOpnycCy XxonognneHNKa;

¢ [Bepua Kak cnegyet oTKpbiBanach U 3akpbiea-
nachb.
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LUYMbI MPU PABOTE

Mpy HopManbHbIX YCOBUAX PAGOTHI CrbILHbI
HeKoTopble 3ByKM (PaBoTbl KOMMPECCOPa, LMPKY-
NAUMN XNagareHTa).

S, —
SS”QH/ \G‘G
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| CRACK!
TEXHWYECKME JAHHbBIE
Pa3mepb! HULWK AN BCTpan-
BaHWs
BeicoTa 1446 mm
LLnpuHa 560 Mm
Iny6uHa 550 mm
Bpewms noBbILLEHUS TeMnepa- 20 yac
Typbl
HanpshxeHue 230-240B
Yacrota 50 Ty




TexHU4Yeckme AaHHble yKkasaHbl Ha NACNOPTHO
Tabnuuke Ha NeBOW CTEHKE BHYTPW npubopa 1
Ha Tabnnyke aHepronoTpebneHus.

OXPAHA OKPY>KAIOLLEW CPEbI

MaTepmanu C CMmMBONOM L/:) cnegyet caaeatb

Ha nepepaboTky. [onoxuTe ynakosky B
COOTBETCTBYHOLLME KOHTeI7IHepr ana cﬁopa
BTOPWUYHOTO ChIpbS.

MpuHUMas yyactue B nepepaboTke cTaporo
3nekTpobbITOBOro 060pynoBaHMs, Bl
nomoraeTe 3alLUTUTL OKPYXKaHOLLYH Cpeay 1

PYCCKUIL 89

300poBbE Yenoeka. He BbibpacsiBaiite BMecTe
C 6bITOBBIMM OTXOAaMM ObITOBYHO TEXHUKY,

noMeyeHHyto cumeonom . . floctaebTe
u3nenve Ha MECTHOE NPeanpusTUE No
nepepaboTke BTOPUYHOTO ChIPbS UK

obpaTuTech B CBOE MyHULMNANbHOE
ynpasneHue.

N [arta npoussBoacTBa AaHHOro U3fenus ykasaHa B cepuitHom
@P Homepe (serial number), rae nepsas uudpa Homepa
COOTBETCTBYET nocnefHen umdgpe roga Npou3BoAcTBa, BTOpasi
1 TpeTbs Undpbl HOMepa — NOPSAKOBOMY HOMepY Heaenu.
5 Hanpumep, cepuiiHbii Homep 11012345 o3HavaeT, 4To n3genvie
ME10 npousseaeHo Ha gecaTon Hegene 2011 roga.
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